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Kayttoohje ja
turvallisuus

Yleisia
ohjeita

Copyright © ja
tekijanoikeus

Johdanto

1 Johdanto

Tama kayttoohje on hankkimasi tuotteen osa. Tama kayttoohje
koskee kaikkia pumppumalleja ja se on tarkoitettu erityisesti
kayttajille.

1.1 Ohjeita kayttajalle

Turvallisuus
= Lue kayttoohje huolellisesti, ennen kuin kaytat tuotetta.
= Sailyta kayttoohjetta tuotteen lahella ja aina saatavilla.

= Tuotteen oikea kayttdo on ehdottoman tarkeaa turvallisen toi-
minnan kannalta. Ota erityisesti kaikki turvallisuusohjeet huo-
mioon!

= Huomio tassa kayttoohjeessa olevien ohjeiden lisaksi voimassa
olevat kansalliset maaraykset tapaturmien torjunnasta ja tyo-
suojelusta.

Yleista

= Luettavuuden parantamiseksi tuotenimien kemikaalikalvo-
pumppu Mx xC NT tai kemikaalipumppuyksikké PC x01 NT
sijaan kaytetaan myos nimityksia kalvopumppu, tyhjio-
pumppu, pumppuyksikko ja pumppu.

= Kun luovutat tuotteen eteenpain, anna myos tama kayttoohje
sen mukana.

= Kaikki kuvat ja piirustukset ovat viitteellisia ja tarkoitettu
ainoastaan parempaa ymmarrysta varten.

= Oikeus tuotekehityksen mukana tuomiin muutoksiin pidate-
taan.

Copyright

Taman kayttoohjeen sisaltd on suojattu tekijanoikeudellisesti.
Kopiot sisaiseen kayttoon, esim. koulutuksiin, ovat sallittuja.

© VACUUBRAND GMBH + CO KG
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Johdanto

Ota meihin
yhteytts

Moduuleina oleva
kayttoohje

Pumppusarja ja
kayttoohjeet

VACUUBRAND:

Yhteydenotto

= Latausportaalistamme loydat kayttoohjeen muilla kielilla:
www.vacuubrand.com

= Jos kayttoohje on epataydellinen, voit pyytaa uuden tilalle.
Voit vaihtoehtoisesti kayttaa myos latausportaaliamme.

= Soita meille tai kirjoita meille, jos sinulla viela kysyttavaa tuot-
teesta tai jos tarvitset taydentavia tietoja tai haluat antaa tuo-
tetta koskevaa palautetta.

= Kun otat yhteytta huoltoomme, ota sarjanumero ja tuotteen
tyyppi valmiiksi esille = katso Tyyppikilpi tuotteesta.

1.2 Tietoa tasta ohjeesta
1.2.1 Kayttoohjeen rakenne

Tyhjiopumpun ja mahdollisten lisatarvikkeiden kayttoohjeet
on rakennettu moduuleiksi, eli ohjeet on jaettu erillisiin ohje-
esitteisiin.

Ohjemoduulit

1 Vakuumilaitteiden turvallisuusohjeet
2 Kuvaus: tyhjiopumppu - liitanta, kaytto, huolto
3 Vaihtoehtoinen kuvaus: Lisatarvikkeet
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1.2.2 Esitysperiaatteet

Varoitukset

Esityskaytannot é VAARA

Varoitus valittomasta tai uhkaavasta vaarasta.

Ohjeiden noudattamatta jattaminen aiheuttaa valit-
tomasti uhkaavan hengenvaaran tai erittain vakavien
vammojen vaaran.

= Ota valttamisesta annettu ohje huomioon!

ﬁ VAROITUS
Varoitus mahdollisesti vaarallisesta tilanteesta.

Ohjeiden noudattamatta jattaminen aiheuttaa hengen-
vaaran tai vakavien vammojen vaaran.

= Ota valttamisesta annettu ohje huomioon!

ﬁ VARO
Merkitsee mahdollisesti vaarallisen tilanteen.

Jos ohjetta ei noudateta, vaarana on lievat loukkaantu-
miset tai aineelliset vahingot.

= Ota valttamisesta annettu ohje huomioon!

Viittaus mahdollisesti vahingolliseen tilanteeseen.
Noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa esinevahinkoja.

Lisahuomautukset

TARKEAG! = Kuvaus, joka sinun on otettava huomioon toimenpiteissa.

= Tarkeaa tietoa tuotteen asianmukaisesta kaytosta.

i = Vinkkeja ja ohjeita
=) © Avuksiolevia tietoja
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Johdanto

Turvallisuusmerk-
kien
selitykset

Taydentavat
merkit

VACUUBRAND:

1.2.3 Symbolit ja kuvamerkit

Tassa kayttoohjeessa kaytetaan symboleja ja  kuvia.
Turvallisuussymbolit viittaavat erityisiin vaaroihin tuotetta
kasiteltaessa. Symbolien ja kuvien tarkoituksena on auttaa
kasittamaan kuvaukset helpommin.

Turvallisuussymbolit

Vaarallinen aine - ter- Yleinen
veysvaara. kieltomerkki.
Yleinen Varoitus kuumasta pin-
varoitusmerkki. nasta.
Varoitus sahkojannittees-
ta.

0 Ylglpgn . @ Irrota virtapistoke.
maaraysmerkki.

@ Kayta tlla'nte”egsa .V?ad't_ Kayta suojalaseja.
tavia suojakasineita.

Muut symbolit ja kuvat

—_ll Viittaus taydentavien ‘W 4 varmista riittava ilman-
dokumenttien tietoihin. & Kierto.

Sahko- ja elektroniikkalaitteita ei saa niiden elinkaa-
ren paatyttya laittaa sekajatteen joukkoon.
I
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VACUUBRAND: Johdanto

1.2.4 Toimintaohjeet (kdyttovaiheet)

Toimintaohje (yksi vaihe)
= Sinua pyydetaan tekemaan toimenpide.

Kayttovaiheiden

kuvaus

I Toimenpiteen tulos

Toimintaohje (useampi vaihe)

1. Ensimmainen toimintavaihe

2. Seuraava toimintavaihe

M Toimenpiteen tulos

Kay useampia vaiheita vaativat toimintaohjeet lapi kuvatussa
jarjestyksessa.

1.2.5 Lyhenteet

Kaytetyt  abs. absoluuttinen
lyhenteet  AK Erotinpullo
ATM Ilmakehan paine
D Lapivirtauksen saatokalvo
(esim. MZ 2C NT + AK +M + D:n tulossa)

d (di) Sisahalkaisija
DN Nimellinen halkaisija (diameter nominal)
ECTFE Eteeniklooritrifluorieteeni
EK Paastolauhdutin
ETFE Eteenitetrafluorieteeni
EX* Poisto (exhaust, exit), poistokaasuliitanta
& ATEX-laitemerkinta
FFKM Perfluorielastomeeri
FPM Fluorikumi
GB Kaasuntasaus
IN Sisaantulo (inlet), vakuumiliitanta
M Painemittari (MZ 2C NT + AK+M + D:n tulossa)
maks. enintaan
PBT polybutyleenitereftalaatti
PC Kemikaalipumppuyksikko
PET polyeteenitereftalaatti
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Johdanto VACUUBRAND:

PP polypropyleeni
PPS Polyfenyylisulfidi
PTFE polytetrafluorieteeni

*Merkinta tyhjiopumpussa tai rakenneosassa

1.2.6 Kasitteiden selitykset

Tuotekohtaiset  Erotinpullo Tulo- tai poistopuolelle asennettu lasipullo/
kasitteet erotin.
Lapivirtauk- Manuaalinen saatoventtiili kaasun virtauksen
sen saatokalvo saatamiseen.

Paastolauhdutin  Poistopuolelle (painepuolelle) asennettu jaah-
dytyskondensaattori kerayskolvilla, sopii vain
hoyryjen kondensointiin.

Kaasuntasaus Ulkoinen kaasun syotto varmistaa, etta hoyryt
eivat tiivisty tyhjiopumpussa, vaan poistuvat
tyhjiopumpusta.

SYNCHRO Kaksi erikseen lapivirtauksen saatokalvoilla
saadettavaa tyhjioliitantaa tyhjiopumpun si-
saantulossa.

10 20999156_FI_Mx xC NT_V31_230226



VACUUBRAND:

Maaraystenmu-
kainen kaytto

Turvallisuusohjeet

2 Turvallisuusohjeet

Kaikkien tassa kuvatulla tuotteella tyoskentelevien on otettava
huomioon taman luvut tiedot.

Nama turvallisuusohjeet ovat voimassa laitteen kaikissa
kayttovaiheissa.

2.1 Kiytto

Laitetta saa kayttaa vain teknisesti moitteettomassa kunnossa.
Laitteen saa ottaa kayttoon vasta, kun tama kayttoohje on
ymmarretty tai kun kayttoohjeesta on saatavilla asianmukainen
kaannos.

2.1.1 Maaradystenmukainen kaytto

Tuotesarjan Mx xC NT  kemikaalikalvopumppu  tai
kemikaalipumppuyksikkd PC x01 NT on tyhjiopumppu, joka on
tarkoitettu karkean tyhjion tuottamiseen siihen tarkoitetuissa
laitteissa, esim. tyhjiokuivaukseen.

Paastolauhdutin on tarkoitettu ainoastaan tiivistyneiden hoyry-
jen poistamiseen ja nesteiden keraykseen.

Tyhjiopumppua saa kayttaa vain sisatiloissa, rajahdysvaaratto-
massa ja kuivassa ymparistossa.

Maaraystenmukaiseen kayttoon kuuluu myos:

= dokumentissa Tyhjiolaitteiden turvallisuusohjeet olevien
ohjeiden noudattaminen,

= kayttoohjeen noudattaminen,
= liitettyjen komponenttien kayttoohjeiden noudattaminen,

= oikean tyhjioteknisen liitannan ohjeiden noudattaminen, —
katso luku: 4.3 Liitanta sivulla 45,

= tyhjiopumpun kaytto vain sen kayttorajojen sisalla, = katso
luku: Kayttorajojen noudattaminen sivulla 44,

= riittavan raittiin ilman saannin varmistaminen jaahdytysta
varten, etenkin kun tyhjiopumppu asennetaan kaappiin tai
koteloon, ja tarvittaessa ulkoisen koneellisen ilmanvaihdon
toteuttaminen,

= kaasun suurimman sallitun [@mpétilan sailyttaminen tulopuo-
lella,

20999156_FI_Mx xC NT_V31_230226 11



Turvallisuusohjeet

Epaasianmukainen

VACUUBRAND:

= tarkastus-ja huoltovalien noudattaminen ja naiden toiden suo-
rittaminen patevan henkiloston toimesta,

= kuluvien osien saannollinen vaihtaminen,

= vain VACUUBRAND-alkuperaisosien seka hyvaksyttyjen lisa-
tarvikkeiden tai varaosien kaytto. Jos alkuperaisosia ei kay-
teta, CE-merkinta ja USA:ta/Kanadaa koskeva sertifiointi (katso
tyyppikilpi) eivat ehka enaa ole voimassa. Laitteen toiminta,
turvallisuus ja sahkomagneettinen yhteensopivuus voivat hei-
kentya, jos ei kayteta alkuperaisia osia.

Muunlainen tai taman ylittava kaytto katsotaan maaraystenvas-
taiseksi.

2.1.2 Epaasianmukainen kaytto

Jos kaytto on epaasianmukaista tai jos se ei vastaa teknisia tieto-

kayttd  ja, seurauksena voi olla henkilo- tai esinevahingot.

12

Epaasianmukaista kayttoa on:

= kayttotarkoituksen vastainen kaytto,

= kaytto muualla kuin ammatillisessa ymparistossa, kun kayttopuo-
lella ei ole huolehdittu tarvittavasta suojatoimenpiteista ja asen-
nuksista,

= kaytto sopimattomissa ymparisto- ja kayttoolosuhteissa,
= kaytto ilmeisista hairioista tai viallisista turvalaitteista huolimatta,
= kaytto vaurioiden tai vikojen sattuessa,

= omavaltaiset lisa- ja muutosasennukset, etenkin kun ne vaikut-
tavat turvallisuuteen,

= hyvaksymattomien lisatarvikkeiden kaytto,
= hyvaksymattomien varaosien kaytto,
= kaytto epataydellisessa tilassa,

= kaytto riittamattoman perehdytyksen tai koulutuksen saaneen
ammattihenkiloston toimesta,

= kytkenta tai sammutus tyokaluilla tai jalan kanssa,

= kaytto teravareunaisten esineiden kanssa,

= pistoliitosten irrottaminen liittimesta kaapelista vetaen,

= kiinteiden aineiden imeminen, siirtdminen ja tiivistaminen.

20999156_FI_Mx xC NT_V31_230226
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Ennakoitavissa
oleva vaarinkaytto

O

TARKEAA!

Turvallisuusohjeet

2.1.3 Ennakoitava vaarinkaytto

Epaasianmukaisen kayton lisaksi on kayttotapoja, jotka ovat
kiellettyja pumpun kasittelyssa:

Kiellettyja kayttotapoja ovat erityisesti:

kaytto ihmisille tai elaimille,

kaytto tyhjiota kestamattomissa laitteistoissa tai sailidissa,
asennus ja kaytto rajahdysvaarallisessa ymparistossa,
kaytto kaivosteollisuudessa tai maan alla,

tuotteen kaytto paineen tuottamiseen,

vakuumilaitteiden taydellinen altistaminen alipaineelle,

tyhjiolaitteiden upottaminen nesteisiin tai altistaminen roiske-
vedelle,

hapettavien tai pyroforisten aineiden, nesteiden tai kiinteiden
aineiden pumppaus,

kuumien, epavakaiden, rajahdysherkkien tai rajahtavien
aineiden siirtaminen,

itsestaan syttyvien aineiden siirtaminen,
sellaisten aineiden siirtaminen, jotka ovat syttyvia ilman ilmaa,

sellaisten aineiden siirtaminen, jotka voivat iskussa ja/tai kor-
keassa lampotilassa ilman ilmaa reagoida rajahdysmaisesti,

sellaisten aineiden siirtaminen, jotka voivat muodostaa keraan-
tymia tyhjiopumppuun,

nesteiden ja kiinteiden aineiden siirtaminen,

kayttdo pumpun suljetun poistopuolen kanssa.

Kayttajan on huolehdittava siita, ettei vierasesineiden,
kuumien kaasujen tai liekkien paasy tuotteeseen ole
mahdollista.

20999156_FI_Mx xC NT_V31_230226 13



Turvallisuusohjeet VACUUBRAND.

2.2 Velvollisuudet
2.2.1 Toiminnanharjoittajan velvollisuudet

Toimenharjoittajan ~ Toiminnanharjoittaja maarittaa vastuualueet ja varmistaa, etta
velvollisuudet  vain opastettu henkilostd tai ammattihenkilosto tyoskentelee
tyhjiojarjestelman parissa. Tama patee erityisesti liitannan, asen-

nustoiden, huoltotoiden ja viankorjauksen osalta.

Kayttajilla, jotka kuuluvat luvussa Vastuutaulukko kuvattuihin
patevyysalueisiin, on oltava vastaava patevyys lueteltuihin tyo-
tehtaviin. Erityisesti sahkolaitteissa suoritettavat tyot saa tehda
vain sahkoalan ammattilainen.

2.2.2 Henkiloston velvollisuudet
Tyontekijoiden  TyOtehtavissa, joissa vaaditaan suojavaatetusta, on kaytettava
velvollisuudet  toiminnanharjoittajan maaraamia henkilonsuojaimia.
Varmista, etta tyhjiojarjestelma ei voi kaynnistya vahingossa, jos
se ei ole kunnossa.
= Tyoskentele aina turvallisuustietoisesti.

= Noudata toiminnanharjoittajan kayttoohjeita ja kansallisia
tyoturvallisuus-, turvallisuus- ja tyosuojelumaarayksia.

* Henkilokohtainen kayttaytyminen voi auttaa estamaan
l tyotapaturmia.

14 20999156_FI_Mx xC NT_V31_230226
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Turvallisuusohjeet

2.3 Kohderyhman kuvaus

Kohderyhmat Jokaisen, jolle

on uskottu jokin seuraavassa kuvatuista

tyotehtavista, on luettava tama kayttoohje ja huomioitava siina

olevat ohjeet.

Henkiloston patevyys

Patevyydet  Kayttaja [1]

Alan ammattilai-
nen [2]

vastaava am-
mattilainen [3]

Laboratorion henkilokunta, esim. kemisti, labo-
rantti

Tyontekija, jolla on mekaniikan, sahkon tai labo-
ratoriolaitteiden ammattipatevyys

Kuten alan ammattilainen, mutta lisaksi vastaa
alan toista,
osastosta tai tyoalueesta

Vastuutaulukko
Kuka tekee mit3 S ... ... Ammattihen- Vastuullinen am
pentae Kayttaja = it mattihenkild

Asennus X X X
Kayttoonotto X X X
Kaytto X X X
Vikailmoitus X X X
Viankorjaus (x) X X
Huolto X X
Kunnostus! X X
Korjaustehtavat X
Puhdistus, yksinkertai- X X X

nen

Kaytosta poistaminen X X X
Dekontaminaatio? X X

1 katso myos kotisivu:
VACUUBRAND > Huolto > Korjausohjeet

2 tai anna dekontaminaatio asiantuntevan palveluntarjoajan tehtavaksi

20999156_FI_Mx xC NT_V31_230226
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Turvallisuusohjeet

Korkea laatu ja
turvallisuus

Suojavaatetus

00

TARKEAA!

Turvatoimenpiteet

TARKEAA!

16

VACUUBRAND:

2.4 Yleiset turvallisuusohjeet

VACUUBRAND GMBH + CO KG:n tuotteilla on korkeat
turvallisuuteen ja kayttoon liittyvat laatuvaatimukset. Jokainen
tuote kay lapi laajan testiohjelman ennen toimittamista.

2.4.1 Suojavaatteet

Tyhjiopumpun kaytossa ei tarvita erillista suojavaatetusta. Nou-
data toiminnanharjoittajan tyopaikallesi antamia kayttoohjeita.

Suosittelemme, etta puhdistus-, huolto- ja kunnostustoissa kay-
tetaan suojakasineita, suojavaatteita ja suojalaseja.

= Kayta kemikaalien kasittelyssa henkilonsuojaimia.

2.4.2 Turvatoimet

= Kayta tyhjiolaitetta vain, kun olet ymmartanyt kayttoohjeen ja
toimintatavan.

= Vaihda vialliset osat valittomasti, esim. haljennut virtajohto,
vialliset letkut tai pullot.

= Kayta vain alkuperaisia varusteita ja rakenneosia, jotka on
tarkoitettu vakuumitekniikkaan, esim. vakuumiletku, erotin,
vakuumiventtiili jne.

= Noudata kontaminoituneiden osien kasittelyssa asiaankuulu-
via maarayksia ja suojatoimenpiteita. Tama koskee myaos kor-
jattavaksi l[ahetettyja tuotteita.

Ennen korjauslahetysta laheta taytetty lomake
Vaarattomuustodistus osoitteeseen:
Service@vacuubrand.com.

= Tayta lomake Vaarattomuustodistus taydellisesti.
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2.4.3 Laboratorio- ja tyoaineet

@ VAARA

Vaarallisten aineiden ulostulo poistopuolella.
Pumpun poistopuoli sisaltaa aina poispumpatun
kaasun tai poispumpatut hoyryt. Imettaessa voi poisto-
puolelta paasta ilmaan vaarallisia, myrkyllisia aineita.

= Noudata turvallisuusmaarayksia vaarallisia aineita ja
vaarallisia materiaaleja kasiteltaessa.

= Ota huomioon, etta prosessiaineista voi aiheutua
vaaraa ihmisille ja ymparistolle.

= Asenna ja kayta sopivia erottimia, suodattimia ja
ilmanpoistolaitteita.

Jos letkuissa on vuotokohtia tai jos kalvoon tulee repeama, pum-
pattavat aineet voivat paatya ymparistoon seka pumpun kote-
loon tai moottoriin.

Korkeilla imupaineilla pumpun korkean tiivistyksen vuoksi pum-
pattavat aineet voivat vuotaa kaasun tasausventtiilin kautta, kun
kaasuntasausventtiili on auki.

= Esta vaarallisten, myrkyllisten, rajahtavien, korroosiota
aiheuttavien, terveydelle haitallisten tai ymparistolle haital-
listen nesteiden, kaasujen tai hoyryjen vapautuminen, esim.
sopivilla laboratoriolaitteilla, imulaitteilla ja ilmanvaihdolla.

é VAARA

Rdjahdysherkkien seosten esiintyminen tyhjio-
pumpussa tai poistopuolella.

Mekaanisesti syntyvat kipinat, kuumat pinnat tai staat-
tinen sahko voivat esimerkiksi kalvon repeamisen yh-
teydessa sytyttaa rajahdysalttiita seoksia.

= Esta rajahdysalttiiden seosten muodostuminen imu-
tilassa tai tyhjiopumpun poistopuolella.

= Liita inertti kaasu tuuletukseen ja kaasuntasauksen
syottoon.

= Johdata tai ime mahdollisesti rajahtavat seokset
sopivalla tavalla pois pumpun poistopuolelta.

= Ohenna mahdollisesti rajahtavat seokset pumpun
poistopuolella ei enaa rajahtaviksi seoksiksi.
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Erilaisten aineiden
siirtaminen
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VACUUBRAND:

= Havita kemikaalit pumpattujen aineiden mahdolliset epapuh-
taudet huomioon ottaen asiaankuuluvien maaraysten mukai-
sesti.

= Kayta henkilonsuojaimia ja suorita varotoimia ihokosketuk-
sen, sisaanhengittamisen ja mahdollisten arsytysten valttami-
seksi.

Erilaisten aineiden aiheuttamat vaarat

Erilaisten aineiden tai materiaalien siirtaminen voi aiheuttaa ai-
neiden keskinaisen reaktion.

= Huomioi pumpattavien aineiden vaikutukset toisiinsa ja mah-
dolliset kemialliset reaktiot.

= Huuhtele tyhjiopumppu ilmalla tai inerttikaasulla ennen siir-
rettavan aineen vaihtamista. Pumppaa nain mahdolliset jaa-
mat tyhjiopumpusta ja valta aineiden reaktioita keskenaan tai
tyhjiopumpun materiaalien kanssa.
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2.4.4 Materiaalien kemiallinen kestavyys

ﬁ VARO
Keraantymia ja lauhdetta tyhjiopumpussa.
Pumpussa olevat keraantymat ja lauhde voivat johtaa

kohonneeseen [ampatilaan tai jopa suurimpien sallit-

tujen lampotilojen ylittymiseen!

= Tarkista, onko tyhjiopumpun tulo- ja poistopuolella
keraantymia.

= Tarkista imutila saannollisesti, jos tyhjiopumpussa
on vaaraa kerrostumien muodostumisesta. Puhdista
tarvittaessa imutila.

Kaasuvirran mukana vakuumipumppuun paasseet tyoaineet
voivat vahingoittaa vakuumipumppua. Vakuumipumppuun voi
keraantya vaarallisia aineita.

= Suojaa vakuumipumpun sisaosaa keraytymilta tai kosteu-
delta, esim. kaasuntasauksella.

= Tarkistapumpattavienaineidenyhteensopivuustyhjiopumpun
materiaalien kanssa, jotka ovat kosketuksissaaineiden kanssa.
— katso luku: Aineen kanssa kosketuksiin joutuvat valmis-
tusaineet sivulla 113.

= Ota meihin yhteytta, jos sinulla on kysyttavaa vakuumipump-
pusi kaytosta erityisten tyoaineiden tai -materiaalien kanssa.

2.4.5 Vaaranldhteiden poistaminen

Mekaanisen vakauden huomiointi

Huomioi Pumpun korkea puristussuhde voi aiheuttaa poistopuolelle kor-

mekaaninen  keamman paineen kuin jarjestelman mekaaninen vakaus sallii.
kuormituskyky

= Huolehdi aina vapaasta, paineettomasta poistokaasujoh-
dosta. Poistopuoli ei saa olla tukossa, jotta kaasut paasevat
esteetta ulos.

= Esta esimerkiksi suljetusta tai tukkeutuneesta putkistosta,
tukkeutuneesta poistokaasujohdosta tai kondensaatista joh-
tuva hallitsematon ylipaine.

= Tarkista saannollisesti paastolauhduttimen ylipaineventtiili
javaihda ylipaineventtiili tarvittaessa.
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tukkeutumisen
estaminen

Huomioi tyhjio-
pumpun mitoitus

VACUUBRAND:

= Kaasuliitannoissa ei saa sekoittaa keskenaan tulopuolen INja
poistopuolen EX liitantgja.

= Huomioi pumpun tulo- ja poistopuolen suurin sallittu paine
seka tulo- ja poistopuolen suurin sallittu paine-ero 8.1.1 Tek-
niset tiedot sivulla 105 mukaisesti.

= Huomioi suurin sallittu ylipaine 0,2 baaria, jos kaasu tai inert-
tikaasu liitetaan tyhjiopumppuun, kaasuntasaukseen tai tuu-
letusventtiiliin.

= Tyhjiditavan jarjestelman seka kaikkien letkuliitosten on olta-
va mekaanisesti vankkoja.

= Kiinnita jaahdytysnesteletkut letkukiinnittimiin, jotta ne eivat
irtoa vahingossa.

Kondensaatin takaisinvirtauksen estaminen

Kondensaatti voi vahingoittaa pumppupaata. Letkun kautta ei
saa virrata kondensaattia takaisin poistoon EX ja pumppupaa-
han. Poistokaasuletkuun ei saa keraantya nestetta.

= Esta kondensaatin takaisinvirtaus erottimella (lisatarvike).
Letkuista ei saa paasta kondensaattia kotelon sisalle.

= Asenna poistokaasun letku ulostulosta mahdollisuuksien
mukaan laskevasti, eli alaspain, jotta takaisinvirtausta ei paa-
se muodostumaan.

= Valta ylipainetta imuletkussa.

Vierasesineiden estaminen pumpun sisaosassa

Hiukkaset, nesteet ja polyt eivat saa paasta vakuumipumppuun.

= Al siirrd aineita, jotka voivat muodostaa kerdantymia vakuu-
mipumppuun.

= Asenna tulopuolen eteen sopivat erottimet ja/tai suodatti-
met. Sopivat suodattimet ovat esim. kemiallisesti kestavia,
tukkeutumattomia ja lapivirtausta estamattomia.

= Vaihda huokoiset vakuumiletkut valittomasti.
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Huomioi vaarat
ilmastuksessa

Mahdolliset
jaannosenergiat

Vaarat
tyhjiopumpun
automaattisessa
kaynnistyksessa

Turvallisuusohjeet

Vaarat ilmastuksessa

Laitteissa voi prosessista riippuen muodostua rajahdysherkka
seos tai syntya muita vaarallisia tilanteita.

= Kayta syttyvien aineiden kanssa ilmastukseen vain inerttia
kaasua, esim. typpea (maks. 1,2 bar /900 Torr, abs.).

Jaannosenergian aiheuttamat vaarat

Kun tyhjiopumppu on kytketty pois paalta ja irrotettu sahkover-
kosta, jaljella olevat energiat voivat edelleen muodostaa vaaran:

= Terminen energia: moottorin hukkalampo, kuumat pinnat,
kompressiolampo.

= Anna vakuumipumpun jaahtya.
= Sahkoenergia: moottorin kondensaattoreiden purkausaika on
5 sekuntia.

= Odota, kunnes kondensaattorit ovat purkautuneet.
= Varmista, etta laite on jannitteeton ennen sen kasittelya.

Automaattisen uudelleenkaynnistyksen aiheuttamat vaarat

Tyhjiopumppu kaynnistyy jannitteen katkeamisen ja palautumi-
sen jalkeen automaattisesti, esim.

= sahkokatkoksen jalkeen,

= tyhjiopumpun sammutuksen ja uudelleenkdynnistyksen jal-
keen,

= virtapistokkeen irrotuksen ja uudelleenkytkennan jalkeen.

Kaynnissa oleva prosessi kaynnistyy automaattisesti jannitteen-
syoton katkettua ja kytkeydyttya uudelleen.

= Varmista, ettei automaattisesta uudelleenkaynnistyksesta voi
syntya vaaraa ihmisille tai laitteistolle.

= Huolehdi tarvittavista turvatoimenpiteista (esim. sulkuvent-
tiili, relekatkaisin, uudelleenkaynnistyksen esto), jos tyhjio-
pumpun automaattinen uudelleenkaynnistys voi johtaa vaa-
rallisiin tilanteisiin.
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Kuumien pintojen tai ylikuumenemisen aiheuttamat vaarat

Kuumat pinnat VARO
Ylikuumeneminen & - - - -
Palovammojen vaara kuumilla pinnoilla.

Kuumat pinnat voivat kaytto- ja ymparistoolosuhtei-
den mukaan aiheuttaa vaaratilanteita.

= Esta kuumista pinnoista aiheutuvan vaaran mahdol-
lisuus.

= Kayta kosketussuojaa, jos pinnan lampatila on
kohonnut.

= Valta koskettamasta pintoihin tai kayta kuumankes-
tavia suojakasineita, jos koskettamista ei voi valttaa.

= Anna vakuumipumpun jaahtya ennen huoltotoita.

= Pida virtajohto kaukana kuumista pinnoista.
= Pida virtajohto kaukana lammitetyista pinnoista.

Ylikuumeneminen Ylikuumeneminen voi vahingoittaa tyhjiopumppua. Mahdollisia
syita ovat riittamaton ilmantulo tuulettimeen, vahimmaisetai-
syyksia ei ole noudatettu, ymparistonlampotila on maaritettyjen
kayttoolosuhteiden ulkopuolella.

= Jata laitteen asennuksessa 5 cm vahimmaisetaisyys tuuletti-
men ja viereisten osien valille (esim. kotelo, seinat, jne.).

= Varmista aina riittava ilmansaanti, asenna tarvittaessa ulkoi-
nen koneellinen ilmanvaihto.

= Aseta laite tukevalle alustalle. Pehmea alusta, esim. aanen-
vaimentimena kaytetty vaahtomuovi, voi heikentaa ilman-
saantia tai estaa sen.

= Puhdista likaiset ilmanvaihtoaukot.

= Poista tuotteeseen kuulumattomat suojukset laitteesta,
ennen kuin otat sen kayttoon.

= Valta voimakasta lammontuottoa kuumien prosessikaasujen
vaikutuksesta.

= Noudata suurinta sallittua ainelampotilaa
— katso luku: 8.1.1 Tekniset tiedot sivulla 105.
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Kilpien pitaminen luettavassa kunnossa
Merkinta ja kilvet  Pida laitteeseen kiinnitetyt ohjeet ja kilvet luettavassa kunnossa:

= Liittimien merkinnat
= Varoitus- ja ohjekyltit
= Moottoritieto- ja tyyppikilvet

2.5 Moottorinsuoja

ﬁ VARO

Rajallinen kaamisuoja, kun syottojannite on
pienempi kuin 115 VAC.
Kun syottojannite on pienempi kuin 115 VAC, kaami-
suojan pito voi olla rajallinen. Se voi jaahtymisen jal-
keen aiheuttaa tyhjiopumpun automaattisen kaynnis-
tyksen.

= Valta automaattinen uudelleenkaynnistys sammut-
tamalla ylikuumentunut tyhjiopumppu tai irrotta-
malla tyhjiopumppu jannitteen saannista.

Ylikuumenemis-  Itsestaan pitava terminen kaamisuoja suojaa pumpun moottoria
suoja  ylikuumenemiselta. Liian suuri [ampdtila kytkee tyhjiopumpun
pois paalta.

Jos tyhjiopumppu kytketaan pois paalta naiden turvatoi-
menpiteiden vuoksi, hairio on nollattava manuaalisesti:
irrota tyhjiopumppu verkkovirrasta = korjaa hairion syy — anna
tyhjiopumpun jadhtya ennen sen uudelleenkaynnistamista.
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2.6 ATEX-laitekategoria

Sijoittaminen ja rajahdysherkka ymparisto

Sijoittaminen ja kaytto paikoissa, joissa voi esiintya vaaralli-
sia maaria rdajahdysherkkaa ilmaseosta, ei ole sallittua.

Toiminnanharjoittajan vastuulla on suorittaa laitteen ris-
kinarviointi, jotta tarvittaessa voidaan tehda suojatoimia si-
joittamiselle ja varmistaa turvallinen toiminta.

ATEX-hyvaksynta koskee vain laitteen sisalla olevaa, aineen
kanssa kosketuksiin joutuvaa aluetta, ei ymparoivaa aluetta.

ATEX-laitemerkinta

Tyhjiolaitteilla, joissa on merkinta &), on tyyppikilvessa olevan

ATEX-merkinnan mukainen hyvaksynta.

= Kayta tuotetta vain, jos se on teknisesti moitteettomassa kun-
nossa.

= Laitteet on suunniteltu mekaanisen vaaran alhaiseen tasoon,
ja ne on sijoitettava niin, etteivat ne voi mekaanisesti vaurioi-
tua ulkoapain.

Laiteluokan 3 alipainepumput ja mittauslaitteet on tarkoitet-
tu liitettavaksi laitteisiin, joissa normaalissa kaytossa ei esiinny
kaasujen, hoyryjen tai sumujen muodostamaa rajahdyskelpois-
ta ilmaseosta tai esiintyy todennakaoisesti vain lyhytaikaisesti tai
harvoin.

Taman luokan laitteet takaavat normaalissa kaytossa tarvittavan
turvallisuustason.

Laitteen ATEX-laiteluokka riippuu liitetyista osista ja oheislait-
teista. Osilla ja oheislaitteilla taytyy olla sama tai suurempiarvoi-
nen ATEX-luokitus.

Kaasun tasauslaitteen ja/tai tuuletusventtiilien kaytto on vain
silloin sallittua, kun on varmistettu, etta sen vuoksi ei normaa-
listi laitteen sisatilaan synny rajahdyskelpoisia seoksia tai niita
syntyy todennakoisesti vain lyhytaikaisesti tai harvoin.

= Suorita ilmastus tarvittaessa inerttikaasulla.

= Laitteeseen tehtyjen toimenpiteiden (esim. kunnossapito,
huolto) jalkeen on pumpun lopputyhjio tarkastettava. Vain
kun teknisten tietojen mukainen pumpun lopputyhjio on saa-
vutettu, laitteen alhainen vuototaso on varmistettu ja siten
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rajahdyskelpoisten seosten syntyminen pumpun sisatilassa
valtetty.

ATEX-laiteluokkaa koskevat tiedot ovat nahtavissa myos kotisi-
vullamme: www.vacuubrand.com/Information-ATEX

Kayttoolosuhteiden rajoitus

Merkitys laitteille, jotka on merkitty X:lla:

Kayttoolosuh- = Laitteissa on heikompi mekaaninen suoja, ja ne on asetettava

teiden Xselitys  niin, ettd niitd voi voida vahingoittaa mekaanisesti ulkoapain,

Esimerkki tyyppikil-  esim. pumppuyksikot pystytetaan iskuilta suojattuina, lasipul-
vestd loille asetetaan sirpalesuoja jne.

= Laitteet on suunniteltu kaytettavaksi ymparisto- ja ainelam-
potilan ollessa +10 °C...+40 °C. Naita ymparisto- ja ainelampo-
tiloja ei saa missaan tapauksessa ylittaa. Ei-rajahdysherkkien
kaasujen siirrossa/mittauksessa patevat laajennetut kaasun
imulampatilat; katso luku: Tekniset tiedot, ainelampatilat.

Kayttaja saa ottaa kuvatut laitteet kayttoon vain silloin, kun han

A ymmartaa nama ohjeet tai kun hanella on asiantuntevasti oikein
tehty kaannos taydellisesta kayttoohjeesta. Kayttoohje on en-
nen laitteiden kayttoonottoa luettava taydellisesti niin, etta se
on myos ymmarretty. Vaadittuja toimenpiteita on noudatettava
tai ne voidaan korvata omalla vastuulla samanarvoisilla toimen-
piteilla.
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2.7 Havittaminen

HUOMAUTUS

Kaytosta poistettuja sahko- ja elektroniikkaosia seka
paristoja ei saa laittaa sekajatteen joukkoon.

Elektronisissa laitteissa ja paristoissa on haitallisia aineita,
jotka voivat vahingoittaa ymparistoa tai ihmisten terveytta.
Kaytosta poistetut sahkolaitteet sisaltavat myos arvokkaita
raaka-aineita, jotka voidaan ottaa talteen kierratysprosessissa,
kun havittaminen tehdaan ammattimaisesti.

Loppukayttajat ovat velvollisia toimittamaan sahko- ja elekt-
roniikkaromun hyvaksyttyyn kerayspaikkaan samoin kuin van-
hat paristot.

= Varmuuskopioi ja tyhjenna omalla vastuulla mahdolliset tie-
dot ennen sahkolaitteesi havittamista.

= Jos mukana on paristoja: poista paristot ennen havittamista.
Voit palauttaa ne maksutta hyvaksyttyyn kerayspisteeseen.

= Havita sahkoromu ja elektroniikkakomponentit asianmukai-
sesti niiden kayttoian paatyttya.

= Noudata maassasi voimassa olevia maarayksia havittami-
sesta ja ymparistonsuojelusta.
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3 Tuotekuvaus

Kuvatut kemikaalikalvopumput koostuvat kalvopumpusta ja va-
linnaisista lisdosista, kuten erotinpullosta (AK) tai paastolauh-
duttimesta (EK). Seuraavassa vaiheessa tyhjiopumpun tulon tyh-
jiota voidaan saataa lapivirtauksen saatokalvolla.

3.1 Kemikaalikalvopumppusarja
Kemikaalikalvopumput Mx xC NT

Kemikaalikalvo- EREULEENTEIWLT I ]s]:]0] ‘ AK‘ EK‘ GB‘ D ‘ Tasot
pumput Mx xC NT ME 2C NT - - - - 1

ME 4C NT -
ME 4C NT+2AK 2 - - -
ME 8C NT = -] - -
ME 8C NT +2AK 2 -
MZ 2C NT - -
MZ 2C NT +2AK
MZ 2C NT +AK+M+D
MZ 2C NT +AK+EK
MZ 2C NT +AK SYNCHRO+EK
MD 4C NT - | -
MD 4C NT +2AK
MD 4C NT +AK+EK
MD 4C NT +AK SYNCHRO+EK
PC 101 NT
PC201 NT

= o= =N
1
B R E R R E R B B[R B 1
1 1 1
W N W W W WNDNDNNDNNRRBR B R

B R R RN
[T S S R TR T

Kaytetyt AK Erotinpullo

lyhenteet D Lapivirtauksen saatokalvo
EK Paastolauhdutin
GB Kaasuntasaus
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Pumppujen nakymat ja nimitykset

O 00 ~N 6O U1 A W IN B

[ S S S S O O S S
O 00~ 6O h W N = O

Tulopuoli (IN, I)

Poistopuoli (EX)

Kaasun tasausventtiili (GB)
Virtakytkin

Virtaliitanta

Kantokahva

Pumpun tyyppikilpi

Tuuletin

Erotin/pyorokolvi

Paastolauhdutin (EK)
Ylipaineventtiili EK:ssa
Jaahdytysnesteen syottoputki EK:ssa
Jaahdytysnesteen paluuputki EK:ssa
Lapivirtauksen saatokalvo
Venttiiliyksikko

Painemittari

Jakelupaa

Umpilaatta

Jannitteen valintakytkin
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ME 2C NT

Tuotekuvaus

Nakymat
ME 2C NT

'VACUUBRAND.

Nakymat
ME 4C NT

VACUUE | AND.

VACUUBRAND.

4C

l

20999156_FI_Mx xC NT_V31_230226

29



Tuotekuvaus VACUUBRAND:.

ME 4C NT +2AK

Nakymat
ME 4C NT +2AK

Nakymat
ME 8C NT

Z = D
G =HN
Wiﬁ@ﬂo%

Wee

&
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ME 8C NT +2AK

Nakymat
ME 8C NT +2AK

VACUUBRAND.

MZ 2C NT

Nakymat
MZ2C NT

VACUUBRAND.

2C
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MZ 2C NT KF

Nakymat
MZ 2C NT KF

Nakymat
MZ2CNT
(22614856)

%
)

=
(/S

i

/%

i
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MZ 2C NT +2AK

Tuotekuvaus

Nakymat
MZ 2C NT +2AK

MZ 2C NT +AK+M+D

Nakymat
MZ 2C NT +AK+M+D
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MZ 2C NT +AK+EK

Nakymat
MZ 2C NT +AK+EK

Nakymat
MZ 2C NT +AK+EK
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MZ 2C NT +AK SYNCHRO+EK

Nakymat
MZ2CNT
+AK SYNCHRO+EK

Nakymat
MD 4C NT
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Nakymat
MD 4C NT +2AK

Nakymat
MD 4C NT +AK+EK

MD 4C NT +2AK

VACUUBRAND:

VACUUBRAND.

MD 4C NT +AK+EK
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MD 4C NT +AK SYNCHRO+EK

Nakymat
MD4CNT
+AK SYNCHRO+EK

Nakymat
PC 101 NT
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Tuotekuvaus VACUUBRAND:.

PC201 NT

Nakymat
PC201NT
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VACUUBRAND: Tuotekuvaus

3.3 Kayttoesimerkki

Tyhjionkuivaus

— Esimerkki
Tyhjionkuivaus

Kiertojaahdytin

Kylmaaineletkut

Poistoletku (johdettu poistoimuun)
Tyhjiojarjestelma MD 4C NT +AK+EK
Vakuumiletku

Kayttoesimerkki: Kuivauskaappi

Merkitys

ot b WDN R
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Tuotekuvaus VACUUBRAND:
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VACUUBRAND. Asennus ja liitanta

4 Asennus ja liitanta

4.1 Kuljetus

® | Alkuperainen pakkaus on sovitettu tarkasti tuotteesi
l turvalliseen kuljetukseen.

= Jos mahdollista, sailyta alkuperaispakkaus, esim. jos
joudut lahettamaan tuotteen korjausta varten.

Tavaran vastaanotto

Tarkasta heti vastaanoton jalkeen, onko toimitetussa tuotteessa
mahdollisesti kuljetusvahinkoja ja onko se taydellinen.

= llmoita kuljetusvahingot toimittajalle valittomasti kirjallisesti.

Pakkauksesta poistaminen

— Esimerkki

Kalvopumppu
alkuperaispakkauk-
sessa

kalvopumppu

lisdosat (esim. pyorokolvi, puristimet)
virtajohto

kayttoohjeet

(a) =
(b) =
(c) =
(d) =

C
d

= Ota tyhjiopumppu, virtajohto, kayttoohjeet ja mahdolliset
lisavarusteet (esim. pyorokolvi, puristimet) alkuperaisesta
pakkauksesta.

= Nosta tyhjiopumppu kantokahvasta ja tarvittaessa myés pum-
pun kannattimesta pakkauksesta. Ala koskaan kayta lisaosia,
kuten paastolauhdutinta tai pidiketta, nostamisen apuna.
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Asennus ja liitanta

42

— Esimerkki

Kalvopumpun
nostaminen pois

Kayttopaikan
olosuhteet

VACUUBRAND:

= Ota liittimet, kuten letkukiinnittimet ja ruuviliitoksetlasipul-
losta.

= Vertaa toimitussisaltoa lahetysluetteloon.
= Kayta pumpun kuljettamiseen ainoastaan kantokahvaa.

‘ = Ota huomioon, etta tyhjio-
pumpun paino on tyypista
riippuen noin 17 kg.

= Nosta laite pakkauksesta
kantokahvasta ja tarvittaes-
sa myos pumpun kannatti-
mesta.

4.2 Asennus

HUOMAUTUS

Kondensaatti voi vahingoittaa tyhjiopumppua.

Suuri lampotilaero sailytyspaikan ja asennuspaikan valilla voi
aiheuttaa kondensaatin muodostumista.

= Anna tyhjiopumpun [ammeta sen saapumisen tai varastoin-
nin jalkeen kayttopaikan lampaotilaan ennen kuin otat sen
kayttoon. Lampeneminen voi kestaa useita tunteja.

Asennusolosuhteiden tarkastaminen

= Laitteen [ampdtila on tasaantunut.

= Ymparistoolosuhteet on huomioitu, ja ne ovat kayttorajojen
sisalla.

= Pumpun on seisottava lattialla tukevasti ja varmasti ilman
mitaan muuta mekaanista kosketusta kuin sen jalat.
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VACUUBRAND:. Asennus ja liitanta

Vakuumipumpun asennus

= Aseta tyhjiopumppu tukevalle, tarinattomalle, vaakasuoralle
ja tasaiselle alustalle.

— Esimerkki s
Piirros 5cm it TR
Vahimmaisetai- — 'ﬁ 4
syydet laboratorio-
kalusteissa %
—>
5cm
‘ ‘
5cm

TARKEAA! = Kun asennat laboratoriokalusteeseen, varmista, etta vie-
reisiin esineisiin ja pintoihin jaa 5 cm (2 in.) vahimmaisetai-
Syys.
= Esta lammon keraantyminen ja huolehdi riittavasta ilman-
kierrosta, erityisesti kun kyseessa on suljetut kotelot tai kor-

keampi ympariston lampotila. Asenna tarvittaessa ulkoinen
koneellinen ilmanvaihto.

= Virtapistoketta kaytetaan sahkovirrasta erottavana lait-
teena. Tyhjiopumppu on sijoitettava siten, etta virtakyt-
kin ja pistoke ovat aina ulottuvilla ja kaytettavissa, jotta
pumppu voidaan irrottaa verkkovirrasta. Tata varten on
pidettava vahintaan 12 cm (5 in) etaisyys pumpun puolella
viereisiin esineisiin tai pintoihin. Virtakytkin on pumpun lii-
tinkotelossa.
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Asennus ja liitanta VACUUBRAND:.

Kayttorajojen noudattaminen

Kayttorajojen  Kayttorajat (US)
huomiointi  ympériston lampétila 10 - 40°C 50 - 104 °F

Sijoituskorkeus, enintaan 2000m 6562 ft

merenpinnan
.. above sea level

ylapuolelle

Tl e e 5cm 2in

viereisiin osiin

[lmankosteus 30 - 85 %, ei kondensoiva

Kotelointiluokka IP 40

TARKEAA! = Valta lauhteen muodostumista, polysta johtuvaa likaantu-
mista, nesteita tai syovyttavia kaasuja.

= Ota mainittu IP-luokitus huomioon. IP-luokitus on taattu
vain, kun laite asennetaan ja liitetaan sen mukaisesti.

= Jos olosuhteet poikkeavat edella mainituista, esim. kaytetta-
essa laitetta korkealla (riittamattoman jaahdytyksen vaara),
ryhdy sopiviin toimenpiteisiin ja varotoimiin, esim. ulkoinen
jaahdytysilman syotto.

= Huomioi liitannassa tyyppikilven tiedot ja luku 8.1.1 Tekni-
set tiedot sivulla 105.
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VACUUBRAND:

Tyhjioliitanta (IN)

Asennus ja liitanta

4.3 Liitanta

Kalvopumput on varustettu tyhjioliitannalla ja poistoliitannalla.
SYNCHRO-tyypin kalvopumpuissa on yksi ylimaarainen tyhjio-
liitanta. Pumpputyypista riippuen on saatavilla erilaisia liitan-
tamahdollisuuksia ja lisdosia. Liita kalvopumppu seuraavissa
kohdissa kuvatulla tavalla. Huomioi pumpun tyyppia koskevat

ohjeet.

4.3.1 Tyhjisliitanta (IN)

A

VARO

Joustavat vakuumiletkut voivat kutistua
evakuoinnissa.

Kiinnittamattomat, yhdistetyt komponentit voivat jous-
tavan vakuumiletkun nykaisevan liikkeen (kutistumi-
sen) vaikutuksesta aiheuttaa tapaturmia tai vahinkoja.
Vakuumiletku voi irrota.

= Kiinnita vakuumiletku liittimiin.
= Kiinnita yhdistetyt komponentit.

= Mittaa joustava alipaineletku siten, etta lasket mukaan
suurimman mahdollisen kutistumisen.

HUOMAUTUS

Imuletkussa olevat vierasesineet voivat vahingoittaa

tyhjiopumppua.

= Varmista, etta hiukkasia, polya, nesteita tai likaa ei imeta tai
etta ne paasevat virtaamaan takaisin.

= Asenna tarvittaessa suodatin tyhjiopumpun eteen estamaan
hiukkasten ja polyjen imeminen. Varmista, etta suodattimen
l[apivirtaus, kemiallinen kestavyys ja turvallisuus tukkeutu-
mista vastaan sopivat sovellukseen.
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Asennus ja liitanta VACUUBRAND.

TARKEAA! = Kayta tyhjioletkua, joka on suunniteltu kaytettavalle tyhjio-
alueelle.

= Kayta tyhjioletkua, joka kestaa riittavan hyvin pumpattuja
aineita.

= Asenna letkut mahdollisimman lyhyiksi.

= Liita alipaineletku, jonka halkaisija on mahdollisimman
suuri.

= Liita letkut kaasutiiviisti tyhjiopumppuun.

= Valta taitekohtien muodostuminen alipaineletkuun.

o Ala kayta jaykkia yhdysputkia. Jaykat yhdysputket voi-
vat siirtaa mekaanisia voimia tyhjiopumpun ja sovelluksen
valilla.

= Kayta joustavia letkuja tai jousto-osia. Nain estat mekaanis-
ten voimien siirtymisen jaykkien yhdysputkien kautta.

= Varmista letkut, jotta ne eivat paase irtoamaan vahingossa.

= Esta vuodot asennuksen aikana. Tarkista asennuksen jal-
keen, ettei jarjestelmassa ole vuotoja.

Letkukaran asentaminen tuloon

Letkukaran asenta- 1. Poista punainen suojakorkki pumpun sisaantulosta.

minen tuloon 2. Poista letkukara ja kiinnitysrengas ja kytkentamutteri pyoro-

kolvista.

3. Liita letkukara pumpun sisaantuloon: Yhdista kiinnitysrengas
(a), kytkentamutteri (b) ja letkukara (c) kuvan mukaisesti.

L @ o @
B |

4. Kierra kytkentamutteri kasin vasteeseen saakka liitantaan.
Kirista sitten kytkentamutteria viela neljanneskierros koon 17
kiintoavaimella.

VI Letkukara asennettu tuloon.

46 20999156_FI_Mx xC NT_V31_230226



VACUUBRAND:

Erottimen (AK)
asentaminen

Tyhjioletkun liitta-
minen tulopuolelle

Asennus ja liitanta

Erottimen/pyorokolvin asentaminen

Imupuolella pumpun sisaantulossa oleva erotin estaa nestepisa-
roiden ja hiukkasten paasyn sisaan.

= Kalvojen ja venttiilien pidempi kayttoika.

= Lopputyhjion parempi kayttaytyminen nesteen muodostuk-
sessa.

= Pyorokolvi on pinnoitettu ulkopuolestaan (suojaa sirpaleilta
imploosiossa / suojaa mekaanisilta vaurioilta).

= Asenna imupuolen pyorokolvi puristimella.
M Imupuolen pyorokolvi asennettu.

Alipaineletkun liittaminen

1. Poista tarvittaessa punainen suojakorkki tyhjiopumpun
sisaantulosta.

2. Kayta pumpun tyypin mukaan alipaineletkua, jonka sisahal-
kaisija on DN 10 mm, tai alipaineletkua, jossa on pienlaippa-
liitanta KF DN 16.

3. Liita alipaineletku letkukaraan tulossa tai liita alipaineletku
keskitysrenkaalla ja kiristysrenkaalla pumpun sisaantuloon.

VI Alipaineletku liitetty

= Vaihtoehtoisesti voit kayttaa sovittimia, jotta voit esimerkiksi
toteuttaa liitannan 1/2” letkukaralla, pienlaipalla KF DN 16 tai
PTFE-putkella DN 10/8 mm. = Katso lisavarusteet luvusta 8.2
Tilaustiedot sivulla 115.

= Asenna tarvittaessa imujohtoventtiili tai sulkuventtiiliimujoh-
toon erottamaan tyhjiopumppu sovelluksesta kayntiin lahtoa
tai jalkikayntia varten.

® Saat parhaan mahdollisen tuloksen, kun otat seuraavan
l asian huomioon:

= Liita mahdollisimman lyhyt vakuumijohto, jossa suurin
mahdollinen poikkipinta-ala.
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Asennus ja liitanta

VACUUBRAND:

4.3.2 Poistoliitanta (EX)

A

VAROITUS

Poistokaasujohdossa olevan ylipaineen ai-
heuttama hajoamisvaara.

Poistokaasujohdon liian korkea paine voi hajottaa va-
kuumipumpun tai vahingoittaa tiivisteita.

= Poistojohdon (poistopuoli, kaasunpoisto) on oltava
aina vapaa ja paineeton.
= Al4 tuki poistoa. Al4 taivuta poistojohtoa.

= Asenna poistokaasuletku aina kaltevaan asentoon tai
ryhdy toimenpiteisiin, joilla estetaan kondenssiveden
takaisinvirtaus tyhjiopumppuun.

= Kayta l[apimitaltaan riittavan suurta poistojohtoa. Pois-
tojohdon poikkipinta-alan taytyy olla vahintaan yhta iso
kuin pumpun poistoliitanta.

= Noudata suurimpia sallittuja paineita ja paine-eroja.

Letkukaran asentaminen poistoon

Letkukaran asenta- 1. Poista punainen suojakorkki pumpun poistosta.

48

minen poistoon 2

. Poista letkukara ja kiinnitysrengas ja kytkentamutteri pyoro-

kolvista.

3. Liita letkukara pumpun poistoon: Yhdista kiinnitysrengas (a),
kytkentamutteri (b) ja letkukara (c) kuvan mukaisesti.

(@) (b) (c)

4. Kierra kytkentamutteri kasin vasteeseen saakka liitantaan.
Kirista sitten kytkentamutteria viela neljanneskierros koon 17
kiintoavaimella.

M Letkukara asennettu poistoon.
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VACUUBRAND:

Poistoletkukaran
asentaminen
paastolauhdutti-
meen (EK)

Erottimen (AK)
asentaminen

Poistoletkun liitta-
minen poistoon

Asennus ja liitanta

Letkukaran asentaminen EK:n poistoon

1. Poista letkukara ja tiiviste seka kytkentamutteri pyorokolvis-
ta.

2. Liita letkukara paastolauhduttimen poistoon: Yhdista kiin-
nitysrengas (a), letkukara (b) ja kytkentamutteri (c) kuvan
mukaisesti.

2 (@) (b) ()

|

3. Kierra kytkentamutteri kasin vasteeseen saakka liitantaan.

M Letkukara asennettu EK:n poistoon.

Erottimen/pyorokolvin asentaminen

Pumpun poistossa oleva erotin keraa tiivistyneet hoyryt ja liuot-
timet.

= Pyorokolvi on pinnoitettu ulkopuolestaan (suojaa sirpaleilta
imploosiossa / suojaa mekaanisilta vaurioilta).

= Asenna pyorokolvi pumpun poistoon tai paastolauhdutti-
meen puristimella.

VI Pyorokolvi asennettu poistoon.

Poistoletkun liittaminen

1. Poista tarvittaessa punainen suojakorkki tyhjiopumpun pois-
tosta.

2. Kayta poistoletkua, jonka sisahalkaisija on DN 10 mm. Var-
mista, etta letku kestaa pumpattavia aineita riittavan hyvin.

3. Tyonna poistoletku letkukaraan pumpun tai paastolauhdut-
timen poistopuolelle. Aseta letku tarvittaessa poistoimuun.
Mikali tarpeen, kiinnita poistoletku esim. letkunkiristimella.

I Poistoletku liitetty.

20999156_FI_Mx xC NT_V31_230226 49



Asennus ja liitanta

Lasijaahdyttimet ja

50

jaahdytysnesteet

VACUUBRAND:

4.3.3 Jaadhdytysnesteen liitanta paastolauhduttimessa

Paastolauhduttimessa EK on jaahdytysnesteliitanta. Jaahdytyk-
seen sopii esim. vesi ja neste kiertojaahdyttimen kierrossa.

Painepuolen paastolauhduttimen ansiosta pumpattujen hoyry-
jen tehokas poistopuolen kondensaatio on mahdollista.

= Kondenssiveden paluuta vastaan
= Hallittu kondenssiveden keraaminen
= Lahes 100 % liuottimien talteenotto

Eristevaippa suojaa lasinsirpaleilta murtumassa, eristaa lampoa
kondenssiveden muodostukselta ja muodostaa iskusuojan ulos-
pain.

Lasijaahdytin on suunniteltu 6 baarin (87 psi) absoluuttiselle

jaahdytysnestepaineelle. Lasilaitteiden lujuus riippuu kuitenkin

monista tekijoista:

= Pintavikoja (, esim. mikrohalkeamia) syntyy kayton myota.

= Vetovoima voi johtua [@ampotilan muutoksista, eksotermisista
reaktioista, autoklaavauksesta, liitoselementeista ja liitoso-
sista (esim. puristimet) seka ylipaineesta ja alipaineesta.

VACUUBRAND ei takaa lasijaahdyttimien lujuutta.

VACUUBRAND ei ole vastuussa jaahdytysnesteen kaytosta aiheu-
tuneista vahingoista.

ﬁ \/AVAR AN

Vaarallisten aineiden vuotaminen viallisen jaah-
dyttimen vuoksi.

Viallisen jaahdyttimen vuoksi imetyt vaaralliset tai
myrkylliset aineet voivat paasta ymparoivaan ilmaan.
Jaahdytysaine voi reagoida tiivistyneen nesteen
kanssa kerayskolvissa.

= Noudata turvallisuusmaarayksia vaarallisia aineita ja
vaarallisia materiaaleja kasiteltaessa.

= Varmista, etta jaahdyttimen vaurioituminen ei
aiheuta vaarallista tilannetta, esim. pumpun kaytta-
minen vetokaapissa.

= Tarkista lasiosat saannéllisesti halkeamien ja vauri-
oiden varalta. Ala kayta vaurioituneita jaahdyttimia
ja vaihda vialliset komponentit valittomasti.
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VACUUBRAND. Asennus ja liitanta

HUOMAUTUS

Vuotava jadhdytysneste voi vahingoittaa tyhjio-

pumppua tai ymparoivaa aluetta.

= Kayta jaahdytysnesteen paineenrajoitusta.

= Kayta vain rajoitettu maara jaahdytysnestetta, esim. kaytta-
malla kiertojaahdytinta.

= Kayta jaahdytysnesteen valvontaa, esim. vuotohalytinta tai
vuotovahtia (Aquastop).

® | VACUUBRAND tarjoaa nestejaahdytteisten lasijaahdyttimien

l vaihtoehtona vedettoman, sahkolla toimivan Peltier-
jaahdyttimen.

= Ota tarvittaessa yhteytta asiakaspalveluumme.
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Asennus ja liitanta VACUUBRAND:.

Jaahdytysaineen liitanta

— Esimerkki 1. Poista kaksi kaarevaa letkukaraa pyorokolvista.

Jaahdytysainelii- - 9 Kjinnitd molemmat letkukarat (a) kiristysmuttereilla (b)

tantd padstolauh- kuten kuvassa lauhduttimeen.
duttimessa

o’/

&IN

3. Kiinnita jaahdytysnesteen letkut DN 6-8 mm lauhduttimeen
kuvan mukaisesti:

= IN =tulopuoli
= EX = poistopuoli

4. Kiinnita letkut, esim., letkunkiristimilla, jotta ne eivat paase
irtoamaan tahattomasti.

M Jaahdytysnesteletkut on kytketty.

= Tarkista letkuliitannat ennen jokaista kayttoonottoa ja saan-
nollisesti kayton aikana.

TARKEAA! = Jaahdytysnesteen lampdtilan sallittu alue paastdlauhdutti-
messa: -15 °C...+20 °C.
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VACUUBRAND:

kondenssivesi

varmista jaahdy-
tysnesteen vapaa
virtaus

Asennus ja liitanta

VARO

Kondenssivesi voi vahingoittaa
sahkokomponentteja.

Ymparoivan ilman kosteus voi tiivistya kylmiin jaahdy-
tysnesteputkiin ja tippua niista.

= Asenna jaahdytysnesteletkut aina siten, etta kondenssi-

vesi ei paase tippumaan pumpulle tai sshkokomponen-
teille, kuten kaapeleille, elektroniikalle tai pistorasioille.

VARO

Jaahdytysnestekierrossa oleva liian korkea
ylipaine voi vahingoittaa paastolauhdutinta.
Ylipaine voi vahingoittaa paastolauhdutinta. Jaahdytys-
nesteletkut voivat irrota. Jaahdytysnestetta voi vuotaa.

= Huomioi jaahdytysnesteen suurin sallittu paine paasto-
lauhduttimessa, joka on 6 bar (87 psi) absoluuttisena.

= Varmista, etta jaahdytysnesteen poisto paastolauhdutti-
messa on aina vapaa (paineeton).

= Esta jaahdytysnestekierrossa syntyva liian korkea yli-
paine, joka voi johtua esimerkiksi tukkeutuneista, taittu-
neista tai puristuneista jaahdytysnesteletkuista.

= Asenna valinnainen jaahdytysvesiventtiili aina vain
paastolauhduttimen tuloon, ala koskaan poistoon.

= Huomioi muiden jaahdytysnestekiertoon liitettyjen
komponenttien (esim. jaahdytysvesiventtiili) suurin sal-
littu paine.
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Asennus ja liitanta VACUUBRAND:.

4.3.4 Kaasuntasaus (GB)

Ymparoivan ilman kaytto kaasuntasaukseen

ﬁ \/AVAR AN

Rdjahdysvaara ilmaa kaasuntasaukseen
kaytettaessa.

Kun ilmaa kaytetaan kaasuntasaukseen, vakuumipum-
pun sisaan paasee pienia maaria happea. llmassa ole-
van hapen vuoksi voi prosessista riippuen muodostua
rajahdysherkka seos tai syntya muita vaarallisia tilan-
teita. Ilma ja pumpattavat aineet voivat reagoida pum-
pussa.

= Varmista, etta ilmantulo ei koskaan kaasuntasaus-
venttiilin kautta tullessaan johda reaktiivisiin, rajah-
taviin tai muulla tavoin vaarallisiin seoksiin.

= Kayta syttyvien aineiden osalta ja prosesseissa,
joissa voi muodostua rajahdysherkkaa seosta,
ainoastaan inerttia kaasua kaasuntasaukseen, esim.
typpea (suurin sallittu paine 1,2 bar /900 Torr abs.).

Inerttikaasun kaytto kaasuntasaukseen - VALINNAINEN

Inertikaasuliitannan
valmistelu (GB)

’

= Veda musta kaasuntasauskorkki irti ja liita siihen kaasunta-
sausadapteri, = katso lisavarusteet luvusta 8.2 Tilaustiedot
sivulla 115.

= Huomioi suurin sallittu paine, kun liitat inerttikaasua kaasun-
tasausliitantaan: 1,2 bar /900 Torr abs.
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VACUUBRAND:. Asennus ja liitanta

4.3.5 Sahkoliitanta

= Tarkista verkkojannite- ja virtatyyppitiedot, katso tyyppikilpi.

Tyhjiopumppu, jossa on vaintokytkettava
laajan alueen moottori

Laajan alueen ﬁ VARO
i .h k - ° °
moottont, Va'ké(t)tg,; Pumppumoottorin mahdollinen
vahingoittuminen.

Moottori voi vahingoittua, jos tyhjiopumppu kytketaan

paalle silloin, kun sen jannitteenvalintakytkin on asetettu
vaarin.

= Tarkista jannitteen valintakytkimen asento moottorin
litinkotelossa ennen pumpun jokaista kaynnistamista.

= Asetetun jannitealueen taytyy vastata kaytossa olevaa
verkkojannitetta.

= Irrota tyhjiopumppu jannitteesta, ennen kuin vaihdat
jannitteen valintakytkimen asentoa.

Jannitteen valintakytkimen asennon vaihtaminen
@ 1. Varmista, etta tyhjiopumppu on irrotettu jannitteen saannis-

ta. Sammuta pumppu jairrota virtapistoke.

Jannitteen valinta-
kytkimen asennon
vaihtaminen

Jannitteen valintakytkin

= ”230/240” kun jannite 180-
253V

= ”115/120” kun jannite 90-132V

2. Aseta jannitteen valintakytkin talttapaisella ruuvimeisselilla
virtaverkon kayttojannitteeseen.

M Jannitteen valintakytkin vaihdettu.
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Asennus ja liitanta VACUUBRAND:.

— Esimerkki Pumpun sahkoliitanta

Pumpun
sahkoliitanta

1. Yhdista virtakaapelin liitin (1) tyhjiopumpun virtaliitantaan.
2. Liita virtapistoke 2 verkkopistorasiaan.
VI Tyhjiopumppuun on liitetty sahko.

TARKEAA! = Kayta ainoastaan hyvassa kunnossa olevaa, maaraysten
mukaista virtajohtoa.

= Kytke verkkopistoke maadoitettuun pistorasiaan. Viallinen
tai riittdamaton maadoitus on hengenvaarallinen.

= Asenna virtajohto niin, etta teravat reunat, kemikaalit tai
kuumat pinnat eivat voi vahingoittaa sita.

= Pida virtajohto pois kuumien pintojen lahelta.
= Pida virtajohto pois [ammitettyjen pintojen lahelta.

= Virtapistoketta kaytetaan sahkovirrasta erottavana lait-
teena. Tuote on sijoitettava niin, etta virtapistokkeen luokse
paasee joka hetki helposti, kun tuote halutaan irrottaa sah-
koverkosta.

o Al3 kayta virtaliitdntdan useita riviin liitettyja jatkojohtoja.
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VACUUBRAND. Kayttoonotto (kaytto)

5 Kayttoonotto (kaytto)

Varmista ennen kayttoonottoa, etta luvussa Asennus ja liitanta
kuvatut toimenpiteet on tehty asianmukaisella tavalla.

5.1 Paallekytkenta

Pumpun kytkeminen paalle

Pumpun
kytkeminen paalle

= Kytke paalle keinukytkimesta (1) - kytkentaasento I.
M Tyhjiopumppu kytketty paalle.

5.2 Kaytto

Tyhjiopumppu saavuttaa ilmoitetut suorituskykyarvot vasta
kayttolampotilassa (noin 15 minuutin kuluttua).

Kayton aikana tyhjiopumpun ulkopinnalle voi kertya likaa ja ker-
rostumia.

= Tarkista ja puhdista pumppu saannollisesti, jotta lika ei nosta
sen kayttolampatilaa.

e Hairitseva kayntiaani pumpun ulostulossa?

1 o Liita poistojohto tai kayta aanenvaimenninta, = katso
lisdvarusteet luvusta 8.2 Tilaustiedot sivulla 115.
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Kayttoonotto (kaytto) VACUUBRAND.

tahaton ilmastus

Kaytto lapivir-
tauksen saatokal-
volla

58

A VARO

Vaurioitumisvaara laitteiston tahattomastail-
mastuksesta johtuen.

Sahkokatkoksesta voi seurata vahingossa tapahtuva il-

mastus - varsinkin jos kaasuntasausventtiili on laitteis-
tossa auki.

= Toteuta tarvittavat turvallisuustoimenpiteet, jos tahaton
ilmastus voi aiheuttaa vaaroja.

= Kayta sahkomagneettista imujohtoventtiilia laitteiston
ja pumpun valilla.

= Kayta sahkomagneettista kaasuntasausventtiilia
kaasuntasausliitannassa.

5.2.1 Lapivirtauksen saatokalvolla varustetut pumput

Tyhjiopumpun tulossa olevalla lapivirtauksen saatokalvolla voi-
daan saadella pumpun imukykya.

= Avaa lapivirtauksen saatokalvo tyhjentamista varten.

= Kaanna kalvoa enintdaan ensimmaiseen vastukseen asti
(kaantaminen vaikeutuu).

= Sulje lapivirtauksen saatokalvo pumppauksen lopettamisek-
Si.

= Kierra kalvoa vain kevyesti kasin kiinni.

HUOMAUTUS

Lapivirtauksen saatokalvon ylikiertyminen avattaessa tai
suljettaessa voi vahingoittaa kalvoa. Lapivirtauksen saa-
tokalvo ei sulkeudu enaa kunnolla.

= Avaa kalvo enintaan ensimmaiseen vastukseen asti.
= Sulje kalvo vain kevyesti kasin.

= Vaihda kalvo, jos se vuotaa.
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VACUUBRAND. Kayttoonotto (kaytto)

5.2.2 Kaytto kaasuntasauksen kanssa

Merkitys

Kaasuntasaus (= kaasun lisays) huolehtii siita, etta hoyryt eivat
kondensoidu vakuumipumpussa, vaan ne tyonnetaan ulos pum-
pusta. Tama mahdollistaa suurempien kondensoituvien hoy-
ryjen maarien pumppaamisen ja pidentaa pumpun kayttoikaa.
Lopputyhjio kaasuntasauksen kanssa on hieman korkeampi,
— katso pumpun tekniset tiedot luvusta 8.1.1 Tekniset tiedot si-
vulla 105).

Kaasuntasausventtiilin avaaminen/sulkeminen

— Esimerkki

Kaasun tasausvent-
tiilin kaytto

= Avaa tai sulje kaasuntasausventtiili kiertamalla mustaa
kaasuntasauskorkkia mihin suuntaan tahansa. Kaasunta-
sausventtiili on auki, kun sen tulpassa oleva nuoli osoittaa
kirjaimiin ”GB”.

= Evakuoi kondensoituvat hoyryt, esim. vesihoyry, liuotin jne.,
mahdollisuuksien mukaan vain kayttolampimalla vakuumi-
pumpulla ja avatulla kaasuntasausventtiililla. Tama vahentaa
pumpattavien aineiden kondensoitumista tyhjiopumpussa.
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Kayttoonotto (kaytto) VACUUBRAND.

TARKEAA! = Liita tarvittaessa inerttikaasu kaasuntasaukseksi valtta-
maan rajahdysherkkien seosten muodostuminen. Kayta
kaasuntasausadapteria pienlaipalla KF DN 16, = katso lisa-
varusteet luvusta 8.2 Tilaustiedot sivulla 115.

= Huomioi sallittu paine kaasuntasausliitannassa :
maks. 1,2 bar /900 Torr abs.

= Estakaa pumpattavien aineiden aiheuttama inerttikaasun
syottoputken saastuminen, esim. kayttamalla inerttikaasun
syottoputkessa takaiskuventtiilia.

® Jos helposti kiehuvien aineiden kaasun muodostuminen
l tyhjiopumpussa on vahaista, kaasuntasauksesta voidaan
tarvittaessa luopua. Talloin liuottimien talteenottoastetta
paastolauhduttimessa voidaan nostaa.
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VACUUBRAND. Kayttoonotto (kaytto)

5.2.3 Kaytto paastolauhduttimen kanssa

Ylipaineventtiili Paastolauhduttimessa on ylipaineventtiilina syottoputkessa
EKissa  aukko, joka on suljettu silikonikumirenkaalla.

= Ylipaineventtiili estaa liian korkean paineen muodostumisen
paastolauhduttimeen.

ﬁ VAARA

Vaarallisten aineiden vuotaminen paasto-
lauhduttimen ylipaineventtiilista, kun pois-
toputkessa on ylipaine tai ylipaineventtiili on
viallinen.

Jos ylipaineventtiili avautuu tai jos paastolauhdutti-
men ylipaineventtiili on viallinen, imetyt vaaralliset tai
myrkylliset aineet voivat paasta ymparoivaan ilmaan.

= Noudata turvallisuusmaarayksia vaarallisia aineita ja
vaarallisia materiaaleja kasiteltaessa.

= Varmista, etta jos paastolauhduttimen ylipainevent-
tiili on vaurioitunut tai poistoputkessa on ylipaine,
ylipaineventtiilista ei voi syntya vaarallista tilannetta
kaasun vuotamisen vuoksi, esim. kayttamalla pump-
pua vetokaapissa.

= Tarkista ylipaineventtiili saannollisesti halkeamien ja
haurauden varalta. Vaihda viallinen ylipaineventtiili.

ﬁ VAROITUS
Poistokaasujohdossa olevan ylipaineen ai-
heuttama hajoamisvaara.

Liian korkea paine paastolauhduttimessa voi vahingoit-
taa paastolauhdutinta.

= Poistojohdon on oltava aina vapaa ja paineeton.

= Tarkista saannollisesti, ettei ylipaineventtiili ole tuk-
keutunut. Vaihda viallinen ylipaineventtiili.
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Pyorokolvin tyhjen-
taminen

O¢

62

5.2.4 Kaytto kondensaattia kertyessa

= Tarkista saannollisesti nesteen taso pyorokolvissa kayton
aikana.

= Valta kerayskolvien ylivuotoa.

= Tyhjenna pyorokolvi ajoissa. Maksimitayttokorkeus on noin
80 %, jotta valtytaan ongelmilta kolvien irrottamisessa.

= Kayta tarvittaessa elektronista tayttotasoanturia (vain yhdes-

sa VACUUBRAND-ohjaimien CVC 3000 tai VACUU-SELECT, —
kanssa, katso lisavarusteet luvusta 8.2 Tilaustiedot sivulla
115).

Pyorokolvin tyhjentaminen

@ \/AVAR AN

Vaarallisten aineiden tai kemikaalien
vapautuminen.

Pyorokolvin kondensaatti voi koostua pumpatuista ai-

neista tai kemikaaleista tai olla niiden saastuttamaa.

= Noudata turvallisuusmaarayksia vaarallisia aineita ja
vaarallisia materiaaleja kasiteltaessa.

= Havita kondensaatti ja kemikaalit asiaankuuluvien
maaraysten mukaisesti.

= Kayta kemikaaleja kasitellessasi henkilonsuojaimia.
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VACUUBRAND:

Pumpun
kytkeminen pois
paalta

Kayttoonotto (kaytto)

Pyorokolvin tyhjentaminen poistossa

1.
2.

Pida pyorokolvista kiinni ja avaa puristin.

Poista pyorokolvi.

3. Tyhjenna pyorokolvi.

4. Asenna tyhjennetty pyorokolvi takaisin tyhjiopumppuun.

VI Pyorokolvi tyhjennetty poistossa.

Pyorokolvin tyhjentaminen tulossa

1.
2.

o 0 AW

Sammuta tyhjiopumppu.

Suorita pyorokolvin ilmastus tyhjiopumpun tulon kautta
ilmakehan paineeseen.

Pida pyorokolvista kiinni ja avaa puristin.

Poista pyorokolvi.

Tyhjenna pyorokolvi.

Asenna tyhjennetty pyorokolvi takaisin tyhjiopumppuun.
M Pyorokolvi tyhjennetty tulossa.

5.3 Kaytosta poistaminen (poiskytkenta)

Pumpun kaytosta poistaminen

1.
2.

Pysayta prosessi.

Irrota pumppu laitteistosta tai sulje mahdollinen imujohto-
venttiili.

Anna kalvopumpun kayda noin 30 minuuttia kaasuntasaus-
venttiilin tai sisaantulon ollessa auki.

VI Kondensaatti ja ainejaamat huuhdellaan vakuumipum-
pusta.

TARKEAA! = Vilts kerrostumia ja huuhtele kondensaatti
pumpusta.
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Kayttoonotto (kaytto)
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TARKEAA!

VACUUBRAND:

4.

5.

Kytke pois paalta keinukytkimesta (1) - kytkentaasento 0.

I Pumppu kytketty pois paalta.
Tarkasta, onko pumpussa mahdollisesti vaurioita tai likaa.

5.4 Varastointi

Tyhjiopumpun varastointi

1.
2.

Puhdista tyhjiopumppu, jos se on likainen.

Suositus: Suorita ennaltaehkaiseva huolto ennen tyhjiopum-
pun varastointia. Erityisesti silloin, kun pumppuun on paas-
syt aineita, jotka voivat syovyttaa pumpun materiaaleja tai
muodostaa kerrostumia, huolto on suositeltavaa.

Sulje tyhjiopumpun imu- ja poistoliitannat, esim. kuljetuk-
sessa kaytossa olleilla tulpilla.

Sulje kaasuntasausventtiili.
Tyhjenna kerayskolvi.

Pakkaa tyhjiopumppu polylta suojatusti, laita pakkaukseen
tarvittaessa kuiva-ainetta.

Sailyta tyhjiopumppua viileassa ja kuivassa paikassa.

Jos yritystaloudellisista syista varastoidaan vaurioituneita osia,
on niihin laitettava selvasti erottuva merkinta Ei kayttokun-
nossa.
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VACUUBRAND: Viankorjaus

6 Viankorjaus

6.1 Tekninen avustus

Tekninen = Kayta vikojen etsintaan ja poistamiseen taulukkoa
apu Vika - syy - korjaus.

Jos tarvitset teknista apua tai hairidissa, joita et voi poistaa, ota
yhteytta jalleenmyyjdan tai meidan huoltoomme.

Kunnostusohjeet,  yleiskuvauspiirustukset,  varaosaluette-

lot ja yleiset korjausohjeet ovat saatavilla kotisivuillamme:
www.vacuubrand.com.

'@ Tyhjiopumppua saa kayttaa vain, jos se on teknisesti
L moitteettomassa kunnossa.

= Noudata suositeltuja huoltovaleja ja huolehdi nain
toimintakelpoisesta jarjestelmasta.

= Laheta vialliset laitteet korjaukseen huoltoomme tai
jalleenmyyjallesi!

1-> Puh: +49 9342 808-5660, faksi: +49 9342 808-5555, service@vacuubrand.com
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Viankorjaus

6.2 Vika - syy - korjaus

Viankorjauksen henkilokunta [*]

VACUUBRAND:

Viankorjauksen  [1] Kayttaja

henkilokunta

[2] Ammattihenkilo

[3] Vastaava ammattilainen

Vika - syy - korjaus

Tyhjiopumppu ei
kaynnisty tai py-
sahtyy heti

» Mahdollinen syy

» Ylipaine poistojoh-
dossa.

v Korjaus

v Avaa poistojohto.

v"Varmista vapaa lapai-
sevyys.

» Kondensaatio tyhjio-
pumpussa.

v Kalvopumpun huolto.

» Pumppu kytketty pois
paalta.

v Kytke pumppu paalle
keinukytkimella.

» Virtapistoketta ei ole
liitetty oikein tai se on
irrotettu.

v Tarkasta virtaliitanta ja
virtajohto.

» Moottori ylikuormittu-
nut.

v" Anna moottorin jaah-
tya.

» Lamposuoja on lauen-
nut.

v Anna moottorin jaah-
tya.

v"Nollaa hairié manuaa-
lisesti:
— Kytke pumppu pois
paalta tai irrota vir-
tapistoke — Selvita
vian syy ja korjaa se =
Anna pumpun jaahtya
ja kaynnista se uudel-
leen.

» Laitteen sulakkeet
sulaneet.

v Selvita vian syy.
Vaihda laitteen sulak-
keet.

66
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Vika - syy - korjaus

Ei imutehoa tai
vahainen imute-
ho

» Mahdollinen syy

4

Vuotoa imujohdossa
tai laitteistossa.

Viankorjaus

v Korjaus

v Tarkista pumppu suo-
raan - liita mittalaite
pumpun tuloon.

v Tarkasta, onko imu-
johdossa ja laitteis-
tossa vuotoja.

Keskitysrengas on
asennettu vaarin pien-
laippaliitantaan.

v Korjaa pienlaippalii-
tanta.

Vakuumijohto liian
pitka tai poikkileik-
kaus liian pieni.

v Kayta lyhyempaa
vakuumijohtoa, jonka
poikkileikkaus on suu-
rempi.

Kondensaattia vakuu-
mipumpussa.

v Anna vakuumipum-
pun kayda muutaman
minuutin ajan avoi-
men imusuuttimen
kanssa.

Kerrostumia vakuumi-
pumpussa.

v Tarkista ja puhdista
pumpun paat.

Kalvo tai venttiilit vial-
lisia.

v"Vaihda kalvot ja vent-
tiilit.

Suuri hoyrynmuodos-
tus prosessissa.

v Tarkasta prosessipara-
metrit.

Kaasuntasaus auki.

v Sulje kaasuntasaus.

Kaasuntasauskorkki
huokoinen tai ei enaa
kaytossa.

v Tarkasta kaasunta-
sauskorkki.

v Vaihda vialliset osat.

Kayntiaani epa-
tavallisen kovaa

Kova poistoaani. Let-
kua ei ole kytketty
poistoon.

v Liita poistojohto tai
aanenvaimennin pum-
pun poistoon.

Pyorokolvia ei ole
asennettu poistoon.

v"Asenna pyorokolvi
poistoon.

Kalvon kiinnityslevy
irrallaan.

v Kalvopumpun huolto.

Kuulalaakeri viallinen.
Edella mainitut syyt
voidaan jattaa pois
laskuista.

v Laheta tyhjiopumppu
korjattavaksi.

Pumppu jumis-
sa tai kiertokanki
raskaskulkuinen.

v Laheta tyhjiopumppu
korjattavaksi.
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7 Puhdistus ja huolto

ﬁ VAARA

Liikkuvien osien aiheuttama vaara.

Avoimessa pumpussa liikkuviin pumpun osiin paasee

kasiksi.

= Ala koskaan kayta tyhjiopumppua avoimena.

= Varmista, etta tyhjiopumppu ei voi kaynnistya tahat-
tomasti, kun se on auki.

VAROITUS
Sahkojannitteen aiheuttama vaara.

@ = Sammuta laite ennen sen puhdistamista tai huolta-

mista.
= Irrota virtapistoke pistorasiasta.

= Odota 5 sekuntia irrottamisen jalkeen, kunnes kon-
densaattorit ovat purkautuneet.

= Varmista, etta laite on jannitteeton ennen sen kasit-
telya.

@ Kontaminoitujen osien aiheuttama vaara.

Vaarallisten aineiden siirrossa vaarallisia aineita voi
jaada pumpun sisaosiin.

= Kayta henkilonsuojaimia, esim. suojakasineita, sil-
miensuojaimia ja tarvittaessa hengityssuojainta.

= Puhdista tyhjiopumppu ennen kuin kosketat osia,
jotka voivat olla saastuneet terveydelle haitallisilla
tai vaarallisilla aineilla.
Anna palveluntarjoajan puhdistaa laite tarvittaessa.

= Huolehdi turvatoimista vaarallisten aineiden kasitte-
lysta annettujen kayttoohjeiden mukaisesti.

TARKEAA! o Al3 kayta viallisia tai vaurioituneita tyhjiopumppuja.
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VACUUBRAND:

HUOMAUTUS

Epaasiallisesti suoritetut tyot voivat aiheuttaa
vahinkoja.

= Anna huoltotyot koulutetun ammattihenkiloston tai vahin-
taan opastuksen saaneen henkilon tehtavaksi.

= Suositus: Lue ennen ensimmaista huoltoa kaikki toiminta-
ohjeet lapi, jotta saat yleiskuvan tarvittavista huoltotoimen-
piteista.

7.1 Tietoa huoltotoista

Kaikki laakerit on kapseloitu ja voideltu koko kayttoiaksi. Pump-

pu toimii normaalissa kuormituksessa huoltovapaasti. Venttiili

ja kalvot seka moottorin kondensaattorit ovat kuluvia osia.

Saannollinen huolto pidentaa tyhjiopumpun kayttoikaa ja pa-

rantaa henkiloston ja ympariston turvallisuutta.

= Puhdista imutila, kalvot ja venttiilit heti, kun saavutetut pai-
nearvot laskevat tai kayntiaani voimistuu. Tarkista samalla
kalvot ja venttiilit vaurioiden varalta.

= Suorita huoltoty6t useammin, jos pumpataan syovyttavia tai
aggressiivisia kaasuja ja hoyryja tai jos pumppuun voi kertya
kerrostumia. Kayta apuna kayttajien kokemusarvoja.
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Suositellut huoltovalit

Huoltovalit  Huoltovalit*

» Pintojen puhdistus tarvittaessa
» Tuuletinrakojen puhdistus  tarvittaessa
» Kalvojen vaihto 15 000 kayttotunnin jalkeen
» Venttilien vaihto 15 000 kayttotunnin jalkeen
» O-renkaiden vaihto 15 000 kayttotunnin jalkeen

» PTFE-muotoletkun puhdis- tarvittaessa
tus tai vaihto

» Moottorikondensaatoreiden 10000-40000 kayttotunnin jalkeen
vaihto tai kapasiteetin pienentyessa

* Suositeltu huoltovali kdyttotuntien mukaan ja normaaleissa kayttoolosuh-
teissa; ymparistosta ja kdyttoalueesta rijppuen suosittelemme suorittamaan
puhdistuksen ja huollon tarpeen mukaan.

TARKEAA! = Kayta aina henkilosuojaimia tyotehtavissa, joissa voit joutua
kosketuksiin vaarallisten aineiden kanssa.

Huoltotoiden valmistelu

TARKEAA! = Kytke tyhjiopumppu ennen huoltotoiden aloittamista pois

paalta.

= Irrota tyhjiopumppu verkkovirrasta ja varmista, etta se on
jannitteeton.

= Irrota tyhjiopumppu laitteistosta.

= Irrota tarvittaessa tyhjiopumppu jaahdytysnestekierrosta.

= llmaa tyhjiopumppu sisaantulossa ilmakehan paineeseen.

= Anna pumpun jaahtya.

= Tyhjenna pyorokolvit.
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Tyokalu ja varaosat

72

VACUUBRAND:

Huollossa tarvittavat tyokalut ja varaosat

— Esimerkki

Nro

Varaosat

Tiivistesarja

Tiivistesarja ME 2C NT

1x

Tiivistesarja ME 4C NT

1x

TiivistesarjaMZ2C NT /PC 101 NT

1x

Tiivistesarja MD 4C NT / PC 201 NT / ME 8C NT +2AK

1x

Tiivistesarja ME 8C NT

1x

Nro

Tyokalu

Koko

Kalvoavain

Avain-
koko 66

Lattapihdit

Letkunkiristimien sulkeminen

Uraruuvimeisseli

Avaa letkunkiristimet; avaa kalvosaranat

Torx-ruuvimeisseli

Paatykannen suojus; liitantapidin; puristimet; kyt-
kentarasian kansi; moottorin kondensaattori

TX20

Paastolauhduttimen vastakappale

Tx10

Kuusiokoloavain

Paakannen ruuviliitokset

Momenttiavain, saadettava 1,5-12 Nm
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7.2 Puhdistus

TARKEAA! Tama luku ei sisalla tuotteen dekontaminaation kuvausta. Tas-
sa kuvataan yksinkertaisia puhdistusmenetelmia.

= Kytke tyhjiopumppu ennen puhdistuksen aloittamista pois
paalta.

= Irrota tyhjiopumppu verkkovirrasta ja varmista, etta se on
jannitteeton.

= Anna pumpun jaahtya.

7.2.1 Kotelon pinnan puhdistus

Puhdista likaiset pinnat puhtaalla, kevyesti kostutetulla liinal-
la. Suosittelemme liinan kostutukseen vetta tai mietoa saip-

pualiuosta. Anna pumpun kuivua kokonaan ennen sen uudel-
leenkayttoonottoa.

7.2.2 Pyorokolvin tyhjentaminen

Pyorokolvin poisto ja tyhjennys

— katso myos luku 5.2.4 Kaytto kondensaattia kertyessa sivulla
62.

1. Pida pyorokolvista kiinnija 2. Tyhjenna pyorokolvi sopi-
avaa puristin. Poista pyoro- vaan astiaan, esim. kemialli-
kolvi. sesti kestavaan kanisteriin.

3. Kiinnita pyorokolvi sen jalkeen jalleen puristimella.
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Kalvon vaihto
Venttiilin vaihto

TARKEAA!

VACUUBRAND:

® | Sovelluksen mukaan keratty neste voidaan joko kasitella
l uudelleen tai se on havitettava asianmukaisesti.

7.2.3 PTFE-letkujen puhdistus tai vaihto

Huollon yhteydessa on tilaisuus tarkastaa kalvopumpuu-laitteen
osat, muun muassa letkut.

= Puhdista voimakkaasti likaantuneet muotoletkut sisalta
esim. pulloharjalla tai vastaavalla.

= Vaihda hauraat ja vialliset muotoletkut.

7.3 Kalvopumpun huolto

Kalvon vaihto ja venttiilien vaihto voidaan tehda toisistaan eril-
laan.
= Kalvon vaihtamiseksi venttiilisaarekkeita ja kytkentaosia ei

tarvitse purkaa. Irrota paatykansi kokonaan venttiilisaarek-
keineen ja kytkentdineen.

= Venttiilin vaihtamiseksi irrota toisen pumppupuolen paaty-
kansi kokonaan venttiiliyksikoiden ja kytkentaosien kans-
sa. Aseta venttiilin vaihdon yhteydessa paatykansi tasaiselle
alustalle.

= Suorita pumppupaiden huolto perakkain.

'@ | Vaikka kalvon vaihto ja venttiilin vaihto voidaan suorittaa
L toisistaan riippumatta, VACUUBRAND suosittelee,

etta molemmat huoltotoimenpiteet suoritetaan aina
kalvopumpun huollon yhteydessa.

= Kuvissa on osittain malliltaan erilaisia pumppuja. Silla ei ole
mitaan vaikutusta kalvon tai venttiilien vaihdossa. Kalvon ja
venttiilin vaihto kuvataan esimerkkina MD 4C NT -mallilla.
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VACUUBRAND:. Puhdistus ja huolto

Yksinkertainen huolto jaettujen tyovaiheiden ansiosta.
= Vaihda ensin pumppupaan/pumppupaaparin kalvot.
= Vaihda sen jalkeen tulo-/lahtoventtiilit.

e

= Suorita nama toimet vastakkaisella pumppupaalla/
pumppupaaparilla.

7.3.1 Liitannat ja letkut

Eri pumpputyyp- Seuraavat kuvat esittavat eri tyyppisten kalvopumppujen pump-
pienliitanndtja  pupdita, niiden liitdnnat ja letkut mukaan lukien. Kuvissa on esi-
letkut  tatty molemmat pumpun puolet (poikkeuksena ME 2C NT). P34-
tykannen suojukset on piilotettu. Noudata huollossa pumpun

tyypin kuvia.

ME 2C NT

ME 4C NT
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MZ 2C NT

Puhdistus ja huolto
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ME 4C NT +2AK

MZ 2C NT +2AK / MZ 2C NT +AK+EK / PC 101 NT
MZ 2C NT +AK SYNCHRO+EK
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VACUUBRAND:

MD 4C NT +2AK / MD 4C NT +AK+EK / PC 201 NT

MD 4CNT +AK SYNCHRO+EK
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7.3.2 Pumpun paian rajaytyskuva (esimerkki)

Pumppupaan <

rajaytyskuva 0 e e 0

— Esimerkki
MD 4C NT

B W O W W

Nro Merkitys
1 Lieriotappi/ merkki
2 Kotelo
3 Kiertokanki

Kalvojen huolto
4 Valilevyt
Kalvon tukilevy
Kalvot
Kalvon kiinnityspyora ja nelikantaruuvi
Paatykansi
9 Sylinteriruuvi

0 ~N O O

Venttiilien huolto
10 O-rengas
11 Venttiili
12 \Venttiiliyksikko
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80

13
14
15
16
17
18
19
20
21
22

Lautasjousi
Kiristyspihti
Uppokantaruuvi
Liitosletku
Letkunkiristin
Liitantapidin saranalla
letkukara
Mykiokantainen ruuvi
Nelikulmamutteri
Valike

VACUUBRAND:
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VACUUBRAND:. Puhdistus ja huolto

7.3.3 Valmistelutoimet

Pyorokolvin irrottaminen

= Poista erottimella tai paastolauhduttimella varustettujen
pumppujen kohdalla pyorokolvit tyhjiopumpun tulosta ja
poistosta.

Paatykannen suojuksen irrottaminen

— Esimerkki ~ Sivuilla olevat paatykannen suojukset peittavat tyhjiopumpun
Paatykannen pumppupaat. Pumpputyypistd riippuen paatykannen suojus

suojuksenirrotta-  paitta5 yhden tai kaksi vierekkaista pumpun paata.
minen

o

X 20

= Kierra nelja ruuvia irti paatykannen suojuksesta; Torx-ruuvi-
meisseli TX20.

= Kiinnita huomiota ruuvien alla oleviin aluslevyihin ja poista
myos ne.

= Irrota paatykannen suojus varovasti. Valta paatykannen suo-
juksen kallistumista.
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Puhdistus ja huolto VACUUBRAND.

Letkuliitosten irrottaminen

— Esimerkki  Pumpun molemmin puolin olevat pumpunpaat on yhdistetty

Letkuliitosten  toisiinsa PTFE-letkulla. Tyhjiojarjestelmissa PTFE-letkut kulke-

irrottaminen  vat pumpun paasta tyhjiopumpun sisaan- ja ulostuloon. Nama
letkuliitannat on irrotettava venttiilisaarekkeista kalvopumpun
huoltoa varten.

Nelisylinterisissa pumpuissa molempien pumpunpaiden valista
liitosletkua ei tarvitse irrottaa pumpun toiselta puolelta. Siella
molemmat paatykannet voidaan irrottaa yhdessa liitosletkun
kanssa.

1. Avaa letkunkiristin venttiilisaa- 2. Aseta ruuvimeisseli kuvan
rekkeessa; talttapainen ruuvi- osoittamalla tavalla ja kierra
meisseli. ruuvimeisselia.

3. Irrota letku venttiilisaarek-
keesta.
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VACUUBRAND:

O

Koko 5

— Esimerkki kalvon
vaihto

Puhdistus ja huolto

7.3.4 Kalvojen vaihto

Kalvon irrottaminen

1. Kierra sylinteriruuvit irti paatykannesta (kahdeksan ruuvia kah-
dessa paatykannessa pumpun kummallakin puolella, nelja ruu-
via yhdessa paatykannessa pumpun kummallakin puolella); kuu-
siokoloavain koko 5.

2. Irrota paatykansi kokonaan venttiilisaarekkeineen ja kytkentoi-
neen.

= Tarkista kalvot vaurioiden ja likaantumisen varalta. Vaihda vauri-
oituneet tai likaiset kalvot.

© Tarkista, ettei paatykannessa ole likaa. Puhdista likaiset pinnat
varovasti.

3. Kaanna kalvo varovasti sivuille. 4. Tyonna kalvoavain kalvon alle

= Al kayta terdvid tai teravareu-  tukilevyyn.
naisia tyokaluja kalvon nosta-
miseen.
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Puhdistus ja huolto VACUUBRAND:.

5. Irrota kalvon tukilevy kalvoa- 6. Huomioi mahdolliset valilevyt

vaimella. Kierra kalvon tukile- kalvon tukilevyn ja kiertokan-

vy irti yhdessa kalvon ja kal- gen valilla.

von kiristyslevyn kanssa. = Pida pumppupdiden valilevyt
erillaan.

TARKEAA! = Josvalilevyt ovat tarttuneet kiertokankiin, irrota ne varovasti.
= Al3 pudota vélilevya koteloon.

= Sailyta valilevyt. Nama on ehdottomasti asennettava takaisin
vastaavaan pumppupaahan samassa maarin ja paksuudella.

7. Poista vanha kalvo kalvon tukilevysta.

= Kayta pehmeaa vasaraa tai paineilmaa, jos vanha kalvo on vaikea
irrottaa kalvon tukilevysta.
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Kalvon asentaminen

v

4

1. Aseta uusi kalvo kalvon kiin- 2. Varmista, etta kalvon kiinni-
nityslevyn ja kalvon tukilevyn tyslevyn nelikantaliitosruuvi
valiin. menee oikein kalvon tukilevyn

= Aseta kalvo siten, etta vaalea ohjaimeen.
puoli tulee kalvon kiinnitysle-
vyn suuntaan.

3

3. Nosta kalvoa varovasti sivu- 4. Kiinnita kalvon kiinnityslevy,
suunnassa. Aseta kalvo yhdes-  kalvo, kalvon tukilevy ja tarvit-

sa kalvon kiinnityslevyn ja taessa valilevyt kiertokankeen.
kalvor] tukilevyn kanssa kal- = Huomioi oikea valilevyjen
voavalmeen. maara.

=>\_(élté kalvon vaurioitumista.
Ala taivuta kalvoa liikaa.

TARKEAA! = Liianvdhan vdlilevyja: pumppu ei saavuta lopputyhjiota.
= Liian monta valilevya: pumppu kolisee, melua.
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Puhdistus ja huolto VACUUBRAND:.

5. Kirista kalvo optimaalisella 6. Aseta kalvot siten, etta ne ovat
kiristysmomentilla 6 Nm. keskitetysti ja tasaisesti kote-
Kayta momenttiavainta, jonka  loaukon alustapinnassa.
voit kiinnittaa kalvoavaimeen = Jos haluat sen jélkeen vaihtaa
(kuusikulmainen koko 6). venttiilin, jatka kohdasta 7.3.5

o Ala koskaan kayta lisatyokaluja  Venttiilin vaihto sivulla 87.
(kuten pihteja tai kuusiokoloa-
vaimia) ilman momentin rajoi-
tusta.

Koko 5

7. Aseta paatykansi venttiilisaarekkeineen ja kytkentdineen paikal-
leen. Huomioi paatykannen oikea asento,
— katso luku 7.3.1 Liitannat ja letkut sivulla 75.

8. Kirista sylinteriruuvit ensin kasin kiristamalla ne diagonaalisesti.
Kirista ruuvit sitten diagonaalisesti optimaalisella kiristysmo-
mentilla 12 Nm, kuusiokoloavain koko 5.

| Kalvon vaihto suoritettu.
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VACUUBRAND. Puhdistus ja huolto

7.3.5 Venttiilin vaihto

Venttiilin vaihto kalvon vaihdon jalkeen:

= Aseta pumpun sivun paatykansi kokonaan venttiilisaarekkei-
neen ja kytkentdineen tasaiselle tyopinnalle.

Venttiilin vaihto ilman edeltavaa kalvon vaihtoa:

= Suorita vaiheet 1 ja 2 kohdassa Kalvon irrottaminen sivulla
83. Aseta sitten pumpun sivun paatykansi kokonaan vent-
tiilisaarekkeineen ja kytkentoineen tasaiselle tyopinnalle.

Venttiilien irrottaminen

TX 20

— Esimerkki
Venttiilin vaihto

1. Avaa liitantapitimen kalvosa- 2. Loysaa liitantapitimia hieman

ranoita, talttapainen ruuvi- avaamalla kupukantaista ruu-

meisseli koko 1. via enintaan yhden kierroksen
verran Torx-ruuvimeisselilla
TX20.

= Al3 kierrd kupukantaruuveja
irti nelikulmaisesta mutterista.
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Puhdistus ja huolto VACUUBRAND.

o

TX 20

3. Irrota kaksi upporuuvia ker- 4. Irrota venttiilisaarekkeet koko-
rallaan ja poista puristimet naan yhdessa lautasjousien
Torx-ruuvimeisselilla TX20. ja tarvittaessa liitosletkun ja

liitantapitimen kanssa.
= Huomioi venttiilisaarten sijain-
ti ja suunta.

5. Huomioi venttiilien sijainti. 6. Poista venttiilit ja O-renkaat
varovasti.

HUOMAUTUS
= Venttiilit voivat jaada kiinni venttiiliterminaalin alapuolelle.

= Venttiilien materiaali on pumpputyypista riippuen joko PTFE
(valkoinen) tai FFKM (musta).

= Tarkista venttiilit ja O-renkaat vaurioiden ja likaantumisen varal-
ta. Vaihda vaurioituneet tai likaiset venttiilit ja O-renkaat.
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VACUUBRAND. Puhdistus ja huolto

7. Tarkasta, onko pinnoilla likaa. 8. Puhdista likaiset pinnat varo-
vasti.

Venttiilien asennus

1. Aseta O-renkaat ja venttiilit Venttiilien oikea sijoitus:

paikoilleen. IN = Inlet (tulopuoli)
= Huomioi venttiilien oikea EX = Exhaust (Outlet, poistopuoli)
sijainti.
HUOMAUTUS
Venttiilien oikea = Tulopuoli (IN): merkinta ”IN” venttiilinistukan vieressa. Venttii-
asennus lin kieli osoittaa venttiilinistukassa olevaan munuaisen muotoi-

seen aukkoon.

= Poistopuoli (EX): merkinta ”EX” venttiilinistukan vieressa.
Venttiili suunnataan samalla tavoin imupuolen venttiili.
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Puhdistus ja huolto VACUUBRAND:.

2. Aseta venttiilisaarekkeet pai- = Huomioi venttiilisaarten oikea
koilleen, tarvittaessa yhdessa suuntaus:
litosletkun ja liitantapitimen  |N = |nlet (tulopuoli)

kanssa. Keskita venttiilisaarek- gx = Exhaust (Outlet, poistopuoli)

keet venttiilinistukkaan. — Katso my6s luku 7.3.1 Liitin-
= Venttiiliyksikon on oltava nat ja letkut sivulla 75.

tasaisesti venttiilinistukan

nokkien sisapuolella.

HUOMAUTUS
= Venttiilisaareke liitantapitimella: Tyonna liitantapitimen neli-
kulmainen mutteri paatykannen uraan.

3. Aseta lautasjouset kaareva 4. Aseta puristimet venttiilisaa-
puoli ylospain venttiilisaarek- rekkeiden paalle. Kohdista
keille. porausreiat ja upotukset kier-

teiden kupuihin.

O 5. Kierra molempia upporuuveja hieman sisaan. Korjaa tarvittaes-
sa venttiilisaarten suuntaus. Kirista ruuvit sitten optimaalisella
TX 20 kiristysmomentilla 3 Nm, Torx-ruuvimeisseli TX20.

90 20999156_FI_Mx xC NT_V31_230226
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VI Venttiilin vaihto suoritettu.

= Jos haluat sen jalkeen vaihtaa kalvon, jatka kohdasta 7.3.4 Kal-
vojen vaihto sivulla 83.

Koko 5

6. Aseta paatykansi venttiilisaarekkeineen ja kytkentoineen paikal-
leen. Huomioi paatykannen oikea asento,
— katso luku 7.3.1 Liitannat ja letkut sivulla 75.

7. Kirista sylinteriruuvit ensin kasin kiristamalla ne diagonaalisesti.
Kirista ruuvit sitten diagonaalisesti optimaalisella kiristysmo-
mentilla 12 Nm, kuusiokoloavain koko 5.
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Puhdistus ja huolto VACUUBRAND:.

7.3.6 Viimeistelevat toimet

Paatykannen suojuksen asennus

1. Tyonna letku ja letkunkiristin 2. Sulje letkunkiristin esim. latta-
venttiilisaarekkeen letkuliitti- pihdeilla.
meen vasteeseen saakka.

3. Aseta valikkeet paatykannen 4. Aseta paatykannen suojus pai-
uriin. kalleen. Tyonna samalla paa-
tykannen suojus valikkeiden
uriin ja liitantapitimien alle.
5. Aseta aluslevyt kiinnitysruuveihin paatykannen suojuksessa ja
kirista nelja ruuvia Torx-ruuvimeisselilla TX20.
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o

TX 20

6. Kirista liitantapitimen kupu- 7. Sulje liitantapitimen kalvosa-
kantaruuvi Torx-ruuvimeisse- ranat.
lilla TX20.

[V Kalvon ja venttiilin vaihto suoritettu pumpun yhdella puolel-
la.

TARKEAA! = Suorita kalvon ja venttiilin vaihto samalla tavalla pumpun toisel-
la puolella.
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Puhdistus ja huolto VACUUBRAND:.

Pyorokolvin asennus

= Asenna erottimella tai paastolauhduttimella varustettujen
pumppujen kohdalla pyorokolvit ja puristimet tyhjiopumpun
tulosta ja poistosta.

Lopputyhjion tarkastus

TARKEAA! = Tarkista aina tyhjiopumpun lopputyhjio sen jalkeen, kun
olet tehnyt siihen toimenpiteita.
Tama on ehdottoman valttamatonta, silla vain kun teknis-
ten tietojen mukainen pumpun lopputyhjic on saavutettu,
pumpun alhainen vuototaso on varmistettu ja siten rajah-
dyskelpoisten seosten syntyminen pumpun sisatilassa val-
tetty.

Lopputyhjion  Tyhjiopumppu saavuttaa lopputyhjion ilmoitetun arvon kalvon

tarkastus  tai venttiilien vaihdon jalkeen vasta useamman tunnin kdynnin
Huomioi kaynnis- i3 |keen.

tysaika
! = Kytke pumppu valittomasti pois paalta, jos se alkaa pitaa

epatavallista aanta, ja tarkista kiristyslevyjen asento.

= Jos saavutettu lopputyhjio on viela kaynnistysajan jalkeenkin
kaukana maaritetysta arvosta:

= Tarkista liitosletkujen kiinnitykset venttiilisaarekkeisiin.

= Tarkista venttiilien ja O-renkaiden kiinnitys venttiilisaarek-
keiden alla.

= Tarkista uudelleen imutilat (kalvot, kalvon kiristyslevyt ja paa-
tykansi).

94 20999156_FI_Mx xC NT_V31_230226



VACUUBRAND:. Puhdistus ja huolto

7.3.7 Ylipaineventtiilin vaihto paastolauhduttimesta (EK)

Ylipaineventtiilin
vaihto paastolauh-
duttimesta

1. Pida pyorokolvista kiinni ja 2. Irrota paastolauhduttimen

avaa puristin. Poista pyorokol-  (EK) kaasuntulon kytkenta-
Vi. mutteri.
Q 4
TX 10
ﬁ -
' g —

3. Irrota nelja ruuvia paastolauh- 4. Irrota vastakappale ja paas-

duttimen vastakappaleesta tolauhdutin. Veda samalla
Torx-ruuvimeisselilla TX10. PTFE-letku paastolauhdutti-
men tulosta.
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5. Irrota vanha ylipaineventtiili. 6. Asenna uusi ylipaineventtiili.
Huomioi PTFE-kalvo ylipaine- Huomioi PTFE-kalvo ylipaine-
venttiilin alla. venttiilin alla. PTFE-kalvon on

peitettava paastolauhdutti-
men tuloputken pieni pyorea
aukko.

TX 10

7. Asenna paastolauhdutin ja 8. Kiinnita vastakappale neljalla

vastakappale paastolauhdut- ruuvilla paastolauhduttimen
timen pidikkeeseen. Tyonna pidikkeeseen, Torx-ruuvimeis-
PTFE-letku paastolauhdutti- seli TX10.

men tuloon.
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9. Kirista paastolauhduttimen 10. Kiinnita pyorokolvi puristi-

(EK) kaasuntulon kytkenta- mella tyhjiopumpun pois-
mutteri kasin. toon.

M Ylipaineventtiili vaihdettu paastélauhduttimessa
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Puhdistus ja huolto VACUUBRAND.

7.3.8 Moottorikondensaatoreiden vaihto

Moottorikondensaattorien tyypillinen kayttoika on 10 000 — 40 000
kayttotuntia riippuen kayttoolosuhteista, kuten ymparistolampo-
tilasta, ilmankosteudesta ja moottorin kuormasta.

Moottorikon- VAROITUS

de? saattoreiden Vanhentuneiden moottorikondensaattoreiden
arkistaminen . .

aiheuttamat vahingot.

Liian vanha kondensaattori voi tulla kuumaksi, mahdol-
lisesti jopa sulaa. Joskus harvoin voi syntya myos pisto-
liekki, joka voi aiheuttaa vaaran henkilostolle ja ympa-
ristolle.

= Tarkista saannollisesti tyhjiopumpun liitinkotelossa
olevat kondensaattorit.

= Mittaa kondensaattoreiden kapasiteetti ja arvioi kayt-
totunnit.

= Vaihda liian vanhat kondensaattorit.

TARKEAA! o Liitinkotelossa tehtévit tyét on annettava sahkdalan ammat-
tilaisen tehtavaksi.
= Suorita moottorikondensaattoreiden vaihdon jalkeen tyhjio-

pumpun sahkoturvallisuustarkastus standardin IEC 61010 ja
kansallisten maaraysten mukaisesti.

ﬁ VAARA

Sahkojannitteen aiheuttama vaara.

Vaikka tyhjiopumppu on sammutettu ja irrotettu sah-
koverkosta, moottorikondensaattorit voivat olla viela
ladattuja liitinkotelossa. Sahkoiskun vaara.

= Sammuta tyhjiopumppu.
= lrrota virtapistoke.

= Moottorikondensaattoreiden purkautumisaika on
enintaan 5 sekuntia. Odota vahintaan 5 sekuntia pis-
tokkeen irrottamisen jalkeen, ennen kuin avaat liitin-
kotelon kannen.

= Varmista jannitteettomyys.
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TARKEAA! = Moottorikondensaattoreita on saatavana varaosina tilauk-
sesta. Ilmoita tiedustelun yhteydessa ehdottomasti tyhjio-
pumpun sarjanumero.

Moottorin kondensaattorin vaihto

o

TX 20

— Esimerkki
MZ 2C NT

1. Irrota nelja ruuvia liitinkotelon 2. Irrota kiinnike, joka kiinnittaa
kannesta Torx-ruuvimeisselilla moottorin kondensaattorin lii-
TX20. Irrota liitinkotelon kansi.

R e

X 20

3. Irrota molemmat liittimet van- 4. Kiinnita uusi moottorin kon-

hasta moottorin kondensaat- densaattori kiinnikkeella.

torista ja kytke liittimet uuteen < varmista, ettd kondensaattorin

kondensaattoriin. kierre on kiinni liitinkotelon
seinamassa.

5. Vaihda toinen moottorin kondensaattori vastaavasti.
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6. Varmista, etta moottorin kon- 7. Aseta liitinkotelon kansi pai-
densaattoreiden liittimien kalleen. Varmista, etta kaapelit
alueella ei ole muita johtoja. eivat jaa puristuksiin. Kierra

nelja ruuvia kiinni Torx-ruuvi-
meisselilla TX20. Suositeltu
kiristysmomentti: 1,5 Nm.

VI Moottorikondensaattorit vaihdettu.

ﬁ VAARA

Sahkoiskun vaara.

Moottorin kondensaattoreiden virheellinen vaihto voi
aiheuttaa sahkoiskun vaaran.

= Tarkista laitteen sahkoturvallisuus moottorin kon-
densaattoreiden vaihdon jalkeen standardin IEC
61010 ja kansallisten maaraysten mukaisesti.

= Tarkista suojajohtimen vastus.
= Tarkista eristysvastus.

= Suorita korkeajannitetesti.

= Tarkista vuotovirta.
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VACUUBRAND. Puhdistus ja huolto

7.3.9 Laitesulakkeen vaihto

Kalvopumpun liitinkotelossa on kaksi sulaketta. Sulakkeet on in-
tegroitu kahteen kaapeliin (sininen ja musta). Kaapelit, joissa on
integroidut sulakkeet, on kiinnitetty lattaliittimilla.

= Vaihda sulakkeet vaihtamalla kokonaiset kaapelit integroi-
duilla sulakkeilla.

= Vaihda molemmat kaapelit (sininen ja musta) integroiduilla
sulakkeilla.

= Selvita ja poista vian syy ennen tyhjiopumpun uudelleen-
kaynnistamista.

TARKEAA! o Laitteen sulakkeen vaihto on annettava sahkdasentajan teh-
tavaksi.
= Suorita laitesulakkeen vaihdon jalkeen tyhjiopumpun sah-

koturvallisuustarkastus standardin IEC 61010 ja kansallisten
maaraysten mukaisesti.

ﬁ VAARA

Sahkojannitteen aiheuttama vaara.

Vaikka tyhjiopumppu on sammutettu ja irrotettu sah-
koverkosta, moottorikondensaattorit voivat olla viela
ladattuja liitinkotelossa. Sahkoiskun vaara.

= Sammuta tyhjiopumppu.
= lrrota virtapistoke.

= Moottorikondensaattoreiden purkautumisaika on
enintaan 5 sekuntia. Odota vahintaan 5 sekuntia pis-
tokkeen irrottamisen jalkeen, ennen kuin avaat liitin-
kotelon kannen.

= Varmista jannitteettomyys.
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Puhdistus ja huolto VACUUBRAND.

Laitesulakkeen vaihtaminen

o ,

TX 20 B 12
— Esimerkki = [

MZ 2C NT ij

1. Irrota nelja ruuvia liitinkotelon 2. Irrota kaapeli, jossa on vialli-
kannesta Torx-ruuvimeisselilla ~ nen sulake (a) ja lattaliittimet
TX20. Irrota liitinkotelon kansi.  (b).

3. Liita uusi kaapeli integroidulla
sulakkeella (lattaliittimet).

X 20

4. Aseta liitinkotelon kansi pai- M Laitesulakkeet vaihdettu.
kalleen. Varmista, etta kaapelit
eivat jaa puristuksiin. Kierra
nelja ruuvia kiinni Torx-ruuvi-
meisselilla TX20. Suositeltu
kiristysmomentti: 1,5 Nm.
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VACUUBRAND. Puhdistus ja huolto

ﬁ VAARA

Sahkoiskun vaara.

Sulakkeiden virheellinen vaihto voi aiheuttaa sahkois-
kun vaaran.

= Tarkista laitteen sahkoturvallisuus sulakkeiden vaih-
don jalkeen standardin IEC 61010 ja kansallisten
maaraysten mukaisesti.

= Tarkista suojajohtimen vastus.
= Tarkista eristysvastus.

= Suorita korkeajannitetesti.

= Tarkista vuotovirta.

Kun kaikki huoltotyot on paatetty kokonaan:
= Suorita toiminnan ja turvallisuustarkastus.

= Tarkista laitteen turvallisuus standardin IEC 61010 ja kansal-
listen maaraysten mukaisesti.

= Liita ruuviliitokset kayttoa varten.
= Liita kalvopumppu verkkovirtaan.

M Kalvopumppu valmis uudelleenkayttoénottoon.

Ei uudelleenliitantaa:

I Kalvopumppu valmiina varastointia varten.
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VACUUBRAND:

Tekniset tiedot

8 Liite
8.1 Tekniset tiedot
8.1.1 Tekniset tiedot

Ymparistoolosuhteet

Liite

(US)

Ymparlstqn [@ampotila kaytos- 10 - 40 °C 50 - 104 °F
sa, korkeintaan
Sailytys-/kuljetuslampétila  -10-60°C 14 - 140 °F

o . AN 6562 ft
Sijoituskorkeus, enintaan merenpinnan

. above sea level
ylapuolelle

[lmankosteus 30 -85 %, ei kondensoiva
Likaisuusaste 2

Kotelointiluokka (IEC 60529) IP 40
Kotelointiluokka (UL 50E)

typel

Kayttoolosuhteet

(US)

sallittu ainelampdtila (kaasu) ei-rajahdysherkat ilmaseokset:

Jatkuva kaytto

Tulopaine > 100 mbar

(75 Torr), korkea kaasukuor-
mitus

Jatkuva kaytto

Tulopaine <100 mbar

(75 Torr) alhainen kaasu-
kuormitus

lyhytaikainen (<5 minuuttia)
Tulopaine <100 mbar

(75 Torr) alhainen kaasu-
kuormitus

10-40°C

0-60°C

-10-80°C

50 -104 °F

32-140°F

14 -176 °F
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Tekniset tiedot  ATEX-hyvaksynta, kun tyyp- 113/-GExhIICT3 Gc X
pikilvessa on ATEX-merkinta Internal Atm. only
Sisatila (pumpattavat kaasut) Tech.File: VAC-EX02

sallittu ainelampatila (kaasu) & -ilmakeha:

Jatkuva kaytto

Tulopaine > 100 mbar

(75 Torr), korkea kaasukuor-
mitus

Jatkuva kaytto

Tulopaine <100 mbar

(75 Torr) alhainen kaasu-
kuormitus

lyhytaikainen (<5 minuuttia)
Tulopaine <100 mbar

(75 Torr) alhainen kaasu-
kuormitus

10-40°C 50-104 °F

10-40°C 50 - 104 °F

10-40°C 50 -104 °F

Liitannat

(US)
Vakuumiliitanta, tulopuoli Letkukara DN 10 mm
(IN) tai
pienlaippa KF DN 16
Suurin sallittu tulopaine, ab-
soluuttinen

Kaasuntasaus GB

(jos kaytossa)

Suurin sallittu paine kaasun-
tasauksessa, absoluuttinen
Poistoliitanta EX (OUT) Letkukara DN 10 mm

Suurin sallittu poistopaine,
absoluuttinen

Suurin sallittu paine-ero imu-
ja painepuolen valilla

1.1 bar 16 psi

Kaasuntasausventtiili, manuaalinen

1.2 bar 17.5 psi

1.1 bar 16 psi

1.1 bar 16 psi

vain tyypit, joissa on paastolauhdutin (EK):

Kylmaaineliitanta Letkukara DN 6 -8 mm
Jaahdytysnesteen suurin sal-

littu paine EK:ssa, absoluut- 6 bar 87 psi
tinen

Jaahdytysnesteen sallittu

P -15-20°C 5-68°F
lampaotila-alue
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VACUUBRAND: Liite

Tekniset tiedot Sahkotiedot

Ylijanniteluokka Il
Laitesulake 2 sulaketta 6.3 A hidas
Moottorinsuoja :c/c;immen kaamisuoja, itsepysaytta-

Tyhjakayntikierrosluku 1500 / 1800 min™ (rpm)

50/60 Hz

T Kylmalaitteen pistoke + virtajohto
Virtaliitanta CEE, CH, CN, UK, I, US
Virtajohto, pituus 2m

* kun syéttéjannite on pienempi kuin 115V, kiamisuojan lukinta voi olla ra-
Joittunut.

Ota tyyppikilven — Tyypit ME 2C NT, ME 4C NT,

tiedothuomioon  MZ 2C NT, PC 101 NT (US)

Nimellisteho 0.18 kW 0.24 hp

100-115V 10 %
Nimellisjannite 230V +10% 50/60 Hz/

50/60 Hz 120V +10 %

60 Hz
Nimellisjannite 100-115V +10 %
(tyypit, joissa on vaihtokyt- 200-230V+10% 50/60 Hz/
kettava laajan alueen moot- 50/60 Hz 120V +10 %
tori) 60 Hz

3.4A
(100 - 115V 50/ 60 Hz / 120 V 60 Hz)
1.8 A (200-230 V 50/60 Hz)

1.8 A (230 V 50/60 Hz)

Suurin nimellisvirta

Otatyyppikilven  Tyypit MD 4C NT, PC 201 NT (US)
tiedot huomioon  Nimellisteho 0.25 kW 0.34 hp
100-115V +10 %
Nimellisjannite 230V +10% 50/60 Hz /
50/60 Hz 120V £10 %
60 Hz
Nimellisjannite 100-115V +10 %
(tyypit, joissa on vaihtokyt-  200-230V +10% 50/60 Hz/
kettava laajan alueen moot- 50/60 Hz 120V +£10 %
tori) 60 Hz
5.7A

(100 - 115V 50 / 60 Hz / 120 V 60 Hz)
3.0 A (200-230 V 50/60 Hz)
3.0 A (230 V 50/60 Hz)

Suurin nimellisvirta
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Ota tyyppikilven
tiedot huomioon

VACUUBRAND:

Tyypit ME 8C NT (US)
Nimellisteho 0.25 kW 0.34 hp
Nimellisjannite 230V +10% 120V +10 %

50/60 Hz 60 Hz
Nimellisjannite 100-115V 10 %
(tyypit, joissa on vaihtokyt-  200-230V+10% 50/60 Hz/
kettava laajan alueen moot- 50/60 Hz 120V +10 %
tori) 60 Hz

5T7A

Suurin nimellisvirta

(100-115V50/60Hz/ 120V 60 Hz)

4.0 A (120 V 60 Hz)

3.0 A (200-230V 50/60 Hz)
3.0A(230V 50/60 Hz)

Pumppukohtaiset tiedot

ME 2C NT (US)

Imukyky enintaan

50/60 Hz standardin ISO 2.1/2.4 m3/h 1.2/1.4 cfm
21360 mukaan

Lopputyhjio, absoluuttinen 70 mbar 52.5 Torr
Mitat (P x L x K), noin 243x211x198 mm 9.6x8.3x7.8in
Paino 2, noin 10.2 kg 2251b
ME4CNT (US)

Imukyky enintaan

50/60 Hz standardin ISO 3.9/4.3 m?/h 2.3/2.6 cfm
21360 mukaan

Lopputyhjio, absoluuttinen 70 mbar 52.5 Torr
Mitat (P x L x K), noin 254x243x198 mm 10.0x9.6x7.8in
Paino 2, noin 11.1 kg 2431b

ME 4C NT +2AK (US)

Imukyky enintaan*

50/60 Hz standardin ISO 3.9/4.3 m?/h 2.3/2.6 cfm
21360 mukaan

Lopputyhijio, absoluuttinen 70 mbar 52.5 Torr
Mitat (P x L x K), noin 316x243x291mm 12.4x9.6x11.5in
Paino %, noin 13.6 kg 30.0lb

1 Pumpun imuteho ilman AK / EK

2 ilman virtajohtoa
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VACUUBRAND:

Tekniset tiedot

Liite

ME 8CNT (US)

Imukyky enintaan

50/60 Hz standardin ISO 7.1/7.8 m3/h 4.0/4.6 cfm

21360 mukaan

Lopputyhjio, absoluuttinen 70 mbar 52.5 Torr

Mitat (P x L x K), noin 328x243x198 mm 12.9x9.6x7.8in
Paino 2, noin 14.3 kg 31510

ME 8C NT +2AK (US)

Imukyky enintaan!

50/60 Hz standardin ISO 7.1/7.8 m3/h 4.0/4.6 cfm

21360 mukaan

Lopputyhjio, absoluuttinen 70 mbar 52.5 Torr

Mitat (P x L x K), noin 319x243x374mm 12.8x9.6x15.8in
Paino 2, noin 16.7 kg 36.81b

MZ 2C NT (US)

Imukyky enintaan

50/60 Hz standardin ISO 2.0/2.3 m3/h 1.2/1.4cfm
21360 mukaan

Lopputyhjio |lma|j kaasunta- 7 mbar 5.3 Torr

sausta, absoluuttinen

Lopputyhjio kaasunta;auk— 12 mbar 9Torr

sen kanssa, absoluuttinen

Mitat (P x L x K), noin 243x243x198mm 9.6x9.6x7.8in
Tyyppi 22614856 246x243x201mm 9,7x9.6x7.91In
Paino ?, noin 11.1kg 2431b

MZ 2C NT +2AK (US)

Imukyky enintaan!

50/60 Hz standardin ISO 2.0/2.3m?/h 1.2/1.4 cfm
21360 mukaan

Lopputyhjio |lmap kaasunta- 7 mbar 5.3 Torr

sausta, absoluuttinen

Lopputyhjio kaasunta;auk— 12 mbar 9Torr

sen kanssa, absoluuttinen

Mitat (P x L x K), noin 319x243x309mm 12.6x9.6x12.2in
Paino %, noin 13.6 kg 30.0lb

1 Pumpun imuteho ilman AK / EK

2 ilman virtajohtoa
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Tekniset tiedot

VACUUBRAND:.
MZ 2C NT +AK+M+D (US)
Imukyky enintaan !
50/60 Hz standardin ISO 2.0/2.3m3/h 1.2/1.4cfm
21360 mukaan
Lopputyhjio |lmap kaasunta- 7 mbar 5.3 Torr
sausta, absoluuttinen
Lopputyhijio kaasu nta§auk— 12 mbar 9 Torr
sen kanssa, absoluuttinen
Mitat (P x L x K), noin 310x243x313mm 12.2x9.6x12.3in
Paino 2, noin 13.4 kg 29.51b
MZ 2C NT +AK+EK (US)
Imukyky enintaan !
50/60 Hz standardin ISO 2.0/2.3m3*/h 1.2/1.4cfm
21360 mukaan
Lopputyhjio |lmap kaasunta- 7 mbar 5.3 Torr
sausta, absoluuttinen
Lopputyhjio kaasu nta§auk— 12 mbar 9 Torr
sen kanssa, absoluuttinen
Mitat (P x L x K), noin 326x248x402mm 12.8x9.8x15.8in
Paino 2, noin 14.2 kg 3131b
MZ 2C NT +AK SYNCHRO+EK (US)
Imukyky enintaan *
50/60 Hz standardin ISO 2.0/2.3m3/h 1.2/1.4cfm
21360 mukaan
Lopputyhjio |lmap kaasunta- 7 mbar 5.3 Torr
sausta, absoluuttinen
Lopputyhjio kaasu nta§auk— 12 mbar 9 Torr
sen kanssa, absoluuttinen
Mitat (P x L x K), noin 326x243x402mm 12.8x9.6x15.8in
Paino 2, noin 14.5kg 3201b

1 Pumpun imuteho ilman AK / EK

2 ilman virtajohtoa
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Tekniset tiedot

Liite

MD 4CNT (US)

Imukyky enintaan

50/60 Hz standardin ISO 3.4/3.8 m*/h 2.0/2.2 cfm
21360 mukaan

Lopputyhjio |lmap kaasunta- 1.5 mbar 11 Torr
sausta, absoluuttinen

Lopputyhjio kaasunta§auk— 3 mbar 2 3Torr

sen kanssa, absoluuttinen

Mitat (P x L x K), noin 328%x243x198mm 12.9x9.6x7.8in
Paino 2, noin 14.3 kg 3151b

MD 4C NT +2AK (US)

Imukyky enintaan!

50/60 Hz standardin ISO 3.4/3.8 m*/h 2.0/2.2 cfm
21360 mukaan

Lopputyhjio |lmap kaasunta- 1.5 mbar 11 Torr
sausta, absoluuttinen

Lopputyhjio kaasunta§auk— 3 mbar 2 3Torr

sen kanssa, absoluuttinen

Mitat (P x L x K), noin 319x243x374mm 12.6x9.6x14.7in
Paino 2, noin 16.7 kg 36.81b

MD 4C NT +AK+EK (US)

Imukyky enintaan!

50/60 Hz standardin ISO 3.4/3.8 m*/h 2.0/2.2 cfm
21360 mukaan

Lopputyhjio |lmap kaasunta- 1.5 mbar 11 Torr
sausta, absoluuttinen

Lopputyhjio kaasunta§auk— 3 mbar 2 3Torr

sen kanssa, absoluuttinen

Mitat (P x L x K), noin 326x243x402mm 12.8x9.6x15.8in
Paino 2, noin 17.3 kg 38.1lb

1 Pumpun imuteho ilman AK / EK

2 ilman virtajohtoa
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Tekniset tiedot

VACUUBRAND:.
MD 4C NT +AK SYNCHRO+EK (US)
Imukyky enintaan !
50/60 Hz standardin ISO 3.4/3.8 m*/h 2.0/2.2 cfm
21360 mukaan
Lopputyhjio |lmap kaasunta- 1.5 mbar 11 Torr
sausta, absoluuttinen
Lopputyhijio kaasunta§auk— 3 mbar 2 3Torr
sen kanssa, absoluuttinen
Mitat (P x L x K), noin 326x248x402mm 12.8x9.8x15.8in
Paino 2, noin 17.6 kg 38.81b
PC 101 NT (US)
Imukyky enintaan !
50/60 Hz standardin ISO 2.0/2.3m3*/h 1.2/1.4cfm
21360 mukaan
Lopputyhjio |lmap kaasunta- 7 mbar 5.3 Torr
sausta, absoluuttinen
Lopputyhjio kaasunta§auk— 12 mbar 9 Torr
sen kanssa, absoluuttinen
Mitat (P x L x K), noin 326x243x402mm 12.8x9.6x15.8in
Paino 2, noin 14.5kg 3201b
PC 201 NT (US)
Imukyky enintaan *
50/60 Hz standardin ISO 3.4/3.8 m*/h 2.0/2.2 cfm
21360 mukaan
Lopputyhjio |lmap kaasunta- 1.5 mbar 11 Torr
sausta, absoluuttinen
Lopputyhjio kaasunta§auk— 3 mbar 2 3Torr
sen kanssa, absoluuttinen
Mitat (P x L x K), noin 326x243x402mm 12.8x9.6x15.8in
Paino 2, noin 17.5kg 3861b

1 Pumpun imuteho ilman AK / EK

2 ilman virtajohtoa
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VACUUBRAND:

Aineen kanssa
kosketuksiin
joutuvat valmistus-
aineet

Liite

Muut tiedot

(US)
Pyordkolvin tilavuus,
vain tyypit, joissa on AK / EK 500l 0.52 quarts
Paastoaanenpainetaso 45 dB(A)

(epavarmuus K,,: 3dB(A))

* Mittaus lopputyhjiosta, kun 230 V /50 Hz, EN ISO 2151:2009 ja EN 1SO
3744:2011 mukaan, poistojohto poistoliitinnassa

Aineen kanssa kosketuksiin joutuvat valmistusaineet

Aineiden kanssa kosketuk-

Komponentti siin joutuvat materiaalit
Paatykansi ETFE hiilikuituvahvistettu
Kalvon kiinnityspyora ETFE hiilikuituvahvistettu
Kalvot PTFE

Venttiilit PTFE

ME 2C NT/ME4C NT /ME 8CNT

Venttiilit

MZ2CNT /MD4CNT/ FFKM

ME 8C NT +2AK

O-renkaat FKM

Venttiiliyksikko ECTFE hiilikuituvahvistettu
Kaasuntasausputki PTFE hiilivahvistettu
Letkut PTFE

Imupuoli (letkukara)

Pumppu PTFE hiilivahvistettu

Tyhjiojarjestelma

Imupuoli (pienlaippa)
Painepuoli (letkukara)
Pumppu / MZ 2C NT + AK+M+D
Tyhjiojarjestelma (EK)
Tyhjiojarjestelma (2AK)
Lapivirtauksen saatokalvo
Venttiililohko (SYNCHRO-versio)

Venttiilit (venttiiliryhma
SYNCHRO)

Jakelupaa

Umpilaatta

O-rengas erottimessa (AK)
Ylipaineventtiili EK:ssa
Paastolauhdutin EK / pyorokolvi

PP (PBT SYNCHRO-versiossa)
Ruostumaton teras

PTFE hiilivahvistettu
PET
PP

PTFE
PP
FFKM

PPS lasikuituvahvistettu
PP

FFKM

PTFE/silikonikumi
borosilikaattilasi
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8.1.2 Tyyppikilpi

' ® | o Kirjoita hairiotapauksessa pumpun tyyppi ja sarjanumero

l muistiin tyyppikilvesta.

= Mainitse pumpun tyyppi ja tyyppikilvessa mainittu
sarjanumero, kun otat yhteytta asiakaspalveluun. Nain
sinua voidaan auttaa ja antaa tuotteestasi kohdennettu

neuvontaa.

Tyyppikilven tiedot

Kalvopumpun tyyppikilpi, yleinen

— Esimerkki ”
Tyyppikilpi VACUUBRAND:.
Valmistusvuosi/kuukausi VACUUMPUMP e
Tuotesa r.ja /tyyppi———— - M CNT CE€
Cotelomiluokka—_ | oM UK
T = CA
I mu ky ky |Pl Type 3 UL/CSA61010-1
Lo ppuva kuumi \‘ max. [ m’h @
Syottojannite \‘ ............. mbar
Vs Hz, A g
ATEX-lu Okltu,s \ @ 11 3/-G Ex h lIC T3 Gc¢ X Internal Atm. only
Valmistaja | Tech, File: VAC-EX02

VACUUBRAND GMBH+CO KG

www.vacuubrand.com | info@vacuubrand.com
Alfred-Zippe-Str. 4| 97877 Wertheim

Made in Germany

* Dokumentaation tiedot, ryhma ja luokka, merkinta G (kaasu), syttymissuojaus-
tapa, rajahdysryhma, lampatilaluokka
(katso myés: Sallittu ATEX-laiteluokka).
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VACUUBRAND: Liite

8.2 Tilaustiedot

Lisatarvikkeet

Lisatarvikkeiden Tilausnro

t'l t' d t . . . . . . .
llaustiedot  Absoluuttisen paineen digitaalinen mittauslaite G

DVR 2pro
Tyhjioletku (PVC), DN 10, [apinakyva (metritavara) 20686062
Adnenvaimennin* letkukaralle DN 10 mm 20636588
Takaiskuventtiili (mekaaninen)
Kahden laitteen samanaikainen kaytto eri painetasoilla, ruostu- 20639683

maton terds/FFKM, KF DN 16 ja letkukara DN 6/10 mm, vuototaso
< 10° mbar*l/s paine-erolla > 500 mbar.

* Huomio: Polypitoiset kaasut, keradntymat ja tiivistyneet liuotinhéyryt voivat
heikentaa kaasun lapéaisya danenvaimentimessa. Taman ja suuren kaasun vir-
tauksen vuoksi voi muodostua sisdinen ylipaine, joka voi vahingoittaa pumpun
laakereita, kalvoja ja venttiileja. Ala kayta adnenvaimenninta tallaisissa olo-
suhteissa.

Tyhjiojarjestelmien laajennusmahdollisuudet

Tilaustiedot Tyhjio- Tilausnro
jarjestelmien laajen-  SYNCHRO-laajennussarja toiseen liitantdan

nusmahdollisuudet  Venttiililohko; korvaa jakopaan AU SCPAL
Adapteri G 1/4 PTFE-putkeen 10/8 mm 20677060
venttiililohkon tuloon (SYNCHRO)
pienlaippa KF DN 16 20662593

asennettavaksi venttiililohkon tuloon (SYNCHRO)
Pienlaipan tiivisterengas KF DN 16 (20662593) 23120565

Letkukara DN 6/10 mm
venttiililohkon tuloon (SYNCHRO)

Asennussarja pienlaippaan KF DN 16 20699939
Jakopaan tuloon

Letkukara DN 6/10 mm

20642470

; oo 20636635
Jjakopdan tuloon

Kulmakappale (90°) PTFE-putkelle DN 10/8 mm 20637873
asennettavaksi jakopaan tuloon

Adapteri kaasuntasausliitantaan

pienlaipan kautta KF DN 16 20672101
Sokea laippa (C1)

asennettavaksi venttiililohkoon tai jakopaahan 20677136
Lapivirtauksen saatokalvo (C2) 20677137
asennettavaksi venttiililohkoon tai jakopaahan

Sahkomagneettiventtiili (C3-B) * 20636668
asennettavaksi venttiililohkoon tai jakopaahan, VACUU-BUS
Painemittariosa (C5) 20677100

asennettavaksi venttiililohkoon tai jakopaahan

20999156_FI_Mx xC NT_V31_230226 115



VACUU-SELECT kompakti ohjain poytamalli,
imuputken venttiililla, 100-230V /50-60 Hz

Tayttotasoanturi *

kerayskolvien tayttotason valvontaan, VACUU-BUS 20699908
Jaahdytysvesiventtiili VKW-B *

asennettavaksi EK:n jdahdytysveden tuloon, VACUU-BUS

VACUU-LAN® Mini-verkko
kolmella VCL 01 -moduulilla

*Kayttoon tarvitaan tyhjicohjain CVC 3000 tai VACUU-SELECT.

20700070

20674220

22614455

NT-kemikaalikalvopumppujen liitantamahdollisuudet

Tilaustiedot Tilausnro
NT-kemikaalikalvo-  Pienlaippa KF DN 16 letkulla
pumppujen liitanta-  kiinnitettavissa letkukaraan

asennettavaksi suoraan venttiilisaarekkeeseen (tulo ME 4C NT / 20699918

ME 8C NT / MD 4C NT: poisto ME 4C NT / MZ 2C NT)
pienlaippa KF DN 16

20667058

asennettavaksi suoraan venttiilisaarekkeeseen (poisto 20699919
ME 8C NT /MD 4C NT)

Letkukaran DN 10 sovitin letkukaraan 1/2” 20636002
Adapteri PTFE-putkeen DN 10/8 mm

asennettavaksi suoraan venttiilisaarekkeeseen (tulo ME 4C NT / 20636274

ME 8C NT /MD 4C NT; poisto ME 4C NT /MZ 2C NT)
Adapteri PTFE-putkeen DN 10/8 mm

asennettavaksi suoraan venttiilisaarekkeeseen (tulo MZ 2C NT; 20636275
poisto ME 8C NT /MD 4C NT)
Kulmakappale (90°) PTFE-putkelle DN 10/8 mm 20638434
T-kappale PTFE-putkelle DN 10/8 mm 20638435
A= 0B
Varaosien tilaus- Varaosat

tiedot Tilausnro
Pyorokolvi 500 ml, pinnoitettu 20638497
Sygsgkgo?ji/? ,ga)jlg;goksessa 20635628
Kaasuntasaustulppa 20639223
Tiivistesarja ME 2C NT 20696878
Tiivistesarja ME4C NT 20696864
Tiivistesarja MZ 2C NT / PC 101 NT 20696869
Tiivistesarja MD 4C NT / PC 201 NT / ME 8C NT +2AK 20696870
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Tiivistesarja ME 8C NT 20696867
Ylipaineventtiili paastélauhduttimessa (EK) 20638821

Varmistussarja NT

kaksi kaapelia integroidulla sulakkeella 6.3 A hidas 20650512

i = Taydellinen luettelo saatavilla olevista varaosista on

osoitteessa = www.vacuubrand.com/repair

Hankintapaikat
Saat alkuperaistarvikkeita ja alkuperaisvaraosia
VACUUBRAND GMBH + CO KG:n edustajalta tai alan erikoisliik-
keesta.

Kansainvalinen e

dustus ia erikoi = Tietoa koko tuotevalikoimasta loydat verkkosivuiltamme:
edustisja ‘f”rLkZ'; 1 www vacuubrand.com.

= Tilauksia, tuotetta ja optimaalisia lisavarusteita koskevissa
kysymyksissa voit ottaa yhteytta jalleenmyyjaan tai
myyntikonttoriin, VACUUBRAND GMBH + CO KG.

8.3 Huolto

Huoltotarjousja Hyodynna VACUUBRAND GMBH + CO KG:n kattavat huoltopal-
huoltopalvelut yel|uyt.

Asiakaspalvelu yksityiskohdittain

= Tuoteneuvonta ja kaytannolliset ratkaisut,

= varaosien ja lisavarusteiden nopea toimitus,
= ammattimainen huolto,

= korjausten nopea suoritus,

= palvelu paikan paalla (pyynnosta),

= vaarattomuustodistuksella: korjaus, huolto, palautus, havitta-
minen.

= Lisatietoja voit katsoa myos kotisivultamme:
www.vacuubrand.com.
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Huoltotoimeksianto

Huoltovaatimusten = Seuraa ohjeita osoitteessa:
tayttaminen www.vacuubrand.com/service.

m = Vahenna hairioaikoja, nopeuta kasittelya. Pida
tarvittavat tiedot ja asiakirjat kasilla, kun otat yhteytta
asiakaspalveluun.
» Toimeksiantosi voidaan kohdistaa nopeasti ja helposti.
» Vaaratilanteet voidaan sulkea pois.
» Lyhyt kuvaus ja/tai valokuvat auttavat vian rajaamisessa.
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ATEX-laiteluokka ....coooveeeeeeeeeennn, 24
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121
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Epaasianmukainen kaytto .............. 12
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Havittaminen .....cccccoovvvevvvieeniiennneen. 26
Henkiloston patevyys ................ 15, 66
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HUOIO e 69
Huoltopalvelut .......cccveeveereennenne. 117
Huoltotoiden valmistelu ................. 71
Huoltovalit ......cccoveeveeviieiiieiecieee, 71
J

Jaahdytysneste ......cccvveeveriiiniennns 50
Jaannosenergiat ........cceceeveeneeneen. 21
Jannitteen valintakytkin ................. 55
K

Kaasuntasaus .......ccccceevvveeniniennnnene 10
Kaasun tasausventtiilin kaytto ....... 59
Kalvon vaihtaminen .................. 74,83
Kasitteiden selitys ......cccccevvenvennnen. 10
Kasittelyohje ....ccocevervieneniineiieene 9
Kasittelyvaihe ......cccovvvivienciinciienenns 9
Kayttoesimerkkeja ......ccccevvervennen. 39
Kaytto kaasuntasauksen kanssa .... 59
Kayttoohjeen rakenne .......cccccueeuennne 6
Kayttoohjeita ......ccocevveenienciennieenennns 5
Kayttoolosuhteet ........ccocuevvveennennne. 105
Kayttoolosuhteiden X selitys .......... 25
Kaytto paastolauhduttimen kanssa 61
Kayttorajat ....ccceveeeeeeienieccerieeen, 44
Kayttovaiheiden esitys .......ccccevvennenne. 9
Kieltomerkit .....ccoeevveeveenieeieeiieeeieens 8
Kohderyhmat .......ccceeevvvciveniennennen. 15
Kondensaatin paluuvirtauksen esta-
MINEN ceiieeieeereerree e e eireesveees 20
Kondenssiveden muodostuminen . 62
Kotelon pinnan puhdistus ............... 73
Kuka tekee mita -taulukko .............. 15
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Kuumat pinnat ......ccceeeeeevveeecveeenen. 22
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L
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121V TR 55
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Lisasymbolit .....cccoeeevvienviennieinieniene 8
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8.5 EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

EC Declaration of Conformity of the Machinery

EG-Konformitatserklirung fiir Maschinen C €
Déclaration CE de conformité des machines

Hersteller / Manufacturer / Fabricant:
VACUUBRAND GMBH + CO KG - Alfred-Zippe-Str. 4 - 97877 Wertheim - Germany

Hiermit erklart der Hersteller, dass das Gerat konform ist mit den Bestimmungen der Richtlinien:
Hereby the manufacturer declares that the device is in conformity with the directives:
Par la présente, le fabricant déclare, que le dispositif est conforme aux directives:

= 2006/42/EG
= 2014/34/EU
= 2011/65/EU, 2015/863

Membranvakuumpumpe / Diaphragm vacuum pump / Pompe a membrane:

Typ/Type / Type: ME2C NT / ME4C NT/ME4CNT+2AK/MZ2CNT/MZ2CNT+2AK/MZ 2C NT +AK+EK/
MZ2CNT+AK+M+D[MZ2CNT + AKSYNCHRO + EK/PC 101 NT /ME 8C NT / ME 8C NT +2 AK/ MD 4C NT /
MD 4CNT +2 AK/MD 4C NT + AK+ EK/ MD 4C NT + AK SYNCHRO + EK/ PC 201 NT

Artikelnummer / Order number / Numéro d’article: 20730100, 20730102, 20730105 / 20731200, 20731201,
20731202 / 22614080 / 20732300, 20732301, 20732302, 20732345, 22614856 [ 20732500, 20732501,
20732502, 20732505, 20732510 / 20732600, 20732601, 20732602, 20732615 / 20732700 / 20732800,
20732801, 20732802 / 20733000, 20733002 / 20734200, 20734201, 20734202 [ 20734405 |/ 20736400,
20736401, 20736402 |/ 20736600 / 20736700, 20736701, 20736702, 20736710 / 20736800, 20736801,
20736802 / 20737000

Seriennummer / Serial number / Numéro de série: Siehe Typenschild / See rating plate / Voir plaque signalétique

Angewandte harmonisierte Normen / Harmonized standards applied / Normes harmonisées utilisées:

EN SO 12100:2010 (I1SO 12100:2010), EN 1012-2:1996 + A1:2009, EN 61010-1:2010 + A1:2019 + A1:2019/AC:2019
(IEC61010-1:2010 + COR:2011 + A1:2016, modifiziert / modified / modifié + A1:2016/COR1:2019)

EN 1127-1:2019, EN ISO 80079-36:2016 (ISO 80079-36:2016)

EN IEC 63000:2018 (IEC 63000:2016)

Bevollmachtigter fiir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen / Person authorised to compile the
technical file / Personne autorisée a constituer le dossier technique:

Dr. Constantin Scholer - VACUUBRAND GMBH + CO KG - Germany

Ort, Datum / place, date / lieu, date: Wertheim, 10.12.2025

(Dr. Constantin Scholer)

Geschéftsfiihrer / Managing Director / Gérant Technischer Leiter / Technical Director /
Directeur technique

VACUUBRAND GMBH + CO KG Tel.:  +499342808-0

Fax: +49 9342 808-5555
E-Mail: info@vacuubrand.com
Web: www.vacuubrand.com

Alfred-Zippe-Str. 4
97877 Wertheim

VACUUBRAND:.
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8.6 CU-hyvaksynta

Ce I‘tifi cate TUVRheinland

Certificate no.
CU 72225884 01

License Holder: Manufacturing Plant:
VACUUBRAND GMBH + CO KG VACUUBRAND GMBH + CO KG
Alfred-Zippe-Str. 4 Alfred-Zippe-Str. 4
97877 Wertheim 97877 Wertheim
Deutschland Deutschland
Test report no.: USA- DE22ZTJM 001 Client Reference: Agnes Wollschléger
Tested to: UL 61010-1:2012 R7.19

CAN/CSA-C22.2 NO. 61010-1-12'+ GI1 + GI2 (R2017) + Al
Certified Product: Vacuum Pumps for Laboratory Use License Fee - Units
Model : Mw xyyy NT yy z; PC 101 NT; PC 201 NT /

Designation (w=E,Z,D,V; x=2,4,6,8; y=A-Z or blank;
z=+AK, +EK, +2AK, +AK+EK, +AK+EK TE, +IK+EK,
+AK SYNCHRO+EK, +AK+M+D or blank)

Input : 100-115V 50/60Hz 3.4A / 120V 60Hz 3.4A; or
ratings 100-115V 50/60Hz 5.7A / 120V 60Hz 5.7A; or
120V 60Hz 4,0A; or 230V 50/60Hz 1.8A7; or

100#115V 50/60Hz 5.7A / 120V 60Hz 4.0A i
200#230V 50/60Hz 3.0A; or 230V 50/60Hz 3.0A; or
100#115V 50/60Hz 3.4A / 120V 60Hz 2.9A /
200#230V 50/60Hz 1.8A

Protection: Class I; IP 40/Type 1(ULS5S0E)

7

Appendix: 1, 1-11

Licensed Test mark: Date of Issue
(day/mo/yr)
02/12/2022

A

TUVRheinland

TUV Rheinland of North America, Inc., 12 Commerce Road, Newtown, CT 08470, Tel (203) 426-0888 Fax (203) 426-4009

TARKEAA! = Tama hyvaksynta koskee vain pumppuja, joissa on vastaava
merkinta (Licensed Test Mark) pumpun tyyppikilvessa.
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Valmistaja:

VACUUBRAND GMBH + CO KG
Alfred-Zippe-Str. 4

97877 Wertheim

GERMANY

Puh:

Vaihde: +49 9342 808-0
Myynti:  +49 9342 808-5550
Huolto: +49 9342 808-5660

Faksi: +49 9342 808-5555
Sahkoposti:  info@vacuubrand.com
Web: www.vacuubrand.com

Versio: 20999156_FI_Mx xC NT_V31_230226 - TDD1 - © VACUUBRAND GMBH + CO KG - 2026
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